Castilla-La Mancha

Consejeria de Educacion, Culturay Deportes
13004811 - IES Galileo Galilei
Puertollano ()

Programacion didéactica de Cultura Clasica
Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.CCL.B1

|A. Geografia e historia.

2.CCL.B1.SB1 El marco geogréfico de las civilizaciones griega y romana.
2.CCL.B1.SB2 Etapas de las civilizaciones griega y romana.
2.CCL.B1.SB3 Esparta y Atenas: dos polis contrapuestas. La urbs: Roma.
2.CCL.B1.SB4 LLa familia griega y romana. Evolucién del concepto de familia.
2.CCL.B1.SB5 La casa griega y romana.
2.CCL.B1.SB6 Gastronomia griega y romana.
2.CCL.B1.SB7 lLos modelos educativos en Grecia y Roma y su comparacién con el modelo actual.
2.CCL.B1.SB8 El trabajo y el ocio. Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.CCL.B2 B. Léxico.
2.CCL.B2.SB1 El alfabeto latino y griego.
2.CCL.B2.SB2 LLocalizacion de las lenguas romances de la peninsula ibérica.
2.CCL.B2.SB3 Iniciacion al significado etimoldgico de las palabras.
2.CCL.B2.SB4 [Técnicas basicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de |éxico de raiz comln entre las distintas lenguas|
del repertorio linguistico individual.
Bloq. Saber Saberes Basicos
2.CCL.B3 C. Mitologia.
2.CCL.B3.SB1 El origen mitico del mundo, de los dioses, de las diosas y del ser humano.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y &mbito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la actualidad.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.CCL.B4 D. Manifestaciones artisticas.
2.CCL.B4.SB1 Caracteristicas esenciales del arte griego y romano.
2.CCL.B4.SB2 Principales monumentos y obras de arte clasicos de Castilla-La Mancha: cronologia y localizacién. Parques arqueolégicos de Castilla-La Mancha.
2.CCL.B4.SB3 LLa mitologia en la literatura juvenil, en el cine, en la misica actual y en los videojuegos.
Blog. Saber Saberes Basicos
2.CCL.B5 E. La herencia clasica en la construccién de la ciencia y la tecnologia.

2.CCL.B5.SB1
2.CCL.B5.SB2
2.CCL.B5.SB3

El computo del tiempo.

La construccién de ciudades. Vias de comunicacion.

Fisica: Arquimedes




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
i ta Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
1 [Unidad de Programacion: La Grecia antigua 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB1 El marco geogréfico de las civilizaciones griega y romana.
2.CCL.B1.SB2 Etapas de las civilizaciones griega y romana.
2.CCL.B2.SB3 Iniciacion al significado etimolégico de las palabras.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR1 ‘Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 PO’“\"EQQDA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cug:opvﬁlcf
2.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguiistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR1 LjEpricar, de manera guiada, la relacion de las lenguas clésicas con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes| 33,33 PONEE‘F:\A\DA
e origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:ORvalﬂf
2.CLAOP.CES3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbolico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracion de 50 poy’:"'gg‘@\m
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 PO’“\"EE;QDA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueolégico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.
2.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer y valorar las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueolégico del entorno, identificando los procesos| 100 Pomgg‘FQDA

de preservacion, conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
jambiental y el cuidado de su legado.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
it Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
2 Unidad de Programacioén: Roma 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB1 El marco geogréfico de las civilizaciones griega y romana.
2.CCL.B1.SB2 Etapas de las civilizaciones griega y romana.
2.CCL.B2.SB1 El alfabeto latino y griego.
2.CCL.B2.SB2 Localizacion de las lenguas romances de la peninsula ibérica.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
lactualidad.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.CLAOP.CEL | Valorar el papel de la civilizaciéon grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR3 IComprender la informacién mas relevante de la civilizacién clasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 20 PO’“\]"[EE‘FQDA
Imedios analdgicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % C-‘i‘CU(lchvalm
2.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR1 LEpricar, de manera guiada, la relacién de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes| 33,33 Pomgg‘;;\m
e origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalor
2.CLAOP.CES3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizaciéon grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracién de| 50 Pomgg‘&m
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 PO’“\]"[EE‘FQDA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘w(l:DRvalm
2.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueolégico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.
2.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer y valorar las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueolégico del entorno, identificando los procesos| 100 poy’:"'gg;@\m

de preservacion, conservacién y restauracién como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
jambiental y el cuidado de su legado.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
. Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
3 Unidad de Programacion: El origen del mundo 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB3 Esparta y Atenas: dos polis contrapuestas. La urbs: Roma.
2.CCL.B2.SB3 Iniciacién al significado etimolégico de las palabras.
2.CCL.B3.SB1 El origen mitico del mundo, de los dioses, de las diosas y del ser humano.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
2.CCL.B5.SB2 La construccion de ciudades. Vias de comunicacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORVﬂlu'
2.CLAOP.CEL | Valorar el papel de la civilizaciéon grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 PO’“\]"[EE‘FQDA
2.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la| 40 PO”:]"S?LC\DA
construccion del mundo moderno.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CE2 (Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad lingiiistica como muestra de rigueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
2.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 33,33 PONEE‘F:\A\DA
contextos linguisticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion 9% | Célculo valor
2.CLAOP.CES3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbolico en la interpretacion del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR2 P/alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 poy’:"'sg‘@\m
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.CLAOP.CES5 Descubrir, conocer y valorar la aportacién del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
2.CLAOP.CE5.CR2 [Exponer de forma oral, escrita 0 multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material| 50 PO’“\]"[EE‘FQDA

e inmaterial de la civilizacion clasica y su pervivencia en el presente, a través de soportes analégicos y digitales, valorando las aportaciones
de dicho legado a nuestra propia civilizacién.




win Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
it Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
4 Unidad de Programacion: La familia 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB4 La familia griega y romana. Evolucién del concepto de familia.
2.CCL.B2.SB3 Iniciacién al significado etimolégico de las palabras.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalcr
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 poy’:"'sg‘@\m
2.CLAOP.CE1.CR2 IReconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la|] 40 pomgg‘@\m
cconstruccién del mundo moderno.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Ca\cu(l:onalor
2.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos |éxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 33,33 Pomgg‘;‘\m
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(I:onalcv
2.CLAOP.CES3 (Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacion grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracion de 50 | MR
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 poy’:"'gg;@\m




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
i ta Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
5 lUnidad de Programacion: La casa en Greciay Roma 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB7 Los modelos educativos en Grecia y Roma y su comparacién con el modelo actual.
2.CCL.B2.SB4 [Técnicas bésicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccién escrita, oral o multimodal de Iéxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio lingtiistico individual.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
2.CCL.B5.SB2 La construccion de ciudades. Vias de comunicacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
R.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 | oNDEmRoA
2.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la| 40 PONSE‘F:\ADA
cconstruccién del mundo moderno.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l;ORvalﬂf
2.CLAOP.CE2 (Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos léxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 33,33 poy’:"'sg‘@\m
2.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 33,33 pomgg‘@\m
icontextos linguisticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.CLAOP.CE3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbdlico en la interpretaciéon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizaciéon grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracién de| 50 Pomgg‘;‘\m
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 Pomggg;m
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
2.CLAOP.CES5 Descubrir, conocer y valorar la aportacién del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
50 MEDIA
PONDERADA

2.CLAOP.CE5.CR1 Eeleecionar informacion proveniente del pensamiento cientifico y tecnolégico grecorromano, contrastandola y organizandola a partir de
riterios de validez, calidad y fiabilidad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
. Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
6 Unidad de Programacion: Las edades de la vida 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB7 Los modelos educativos en Grecia y Roma y su comparacién con el modelo actual.
2.CCL.B2.SB4 [Técnicas bésicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccién escrita, oral o multimodal de Iéxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio lingtiistico individual.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
2.CCL.B5.SB2 La construccion de ciudades. Vias de comunicacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 PO’“\"‘[EED;Q\DA
2.CLAOP.CE1.CR3 IComprender la informacién mas relevante de la civilizacion cléasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 20 Pomgg‘ni\m
Imedios analdgicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalur
2.CLAOP.CE2 (Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacién de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos lingiiisticos comunes| 33,33 poy’:"'gg‘@\m
de origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
2.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 33,33 PO’“\"EEQQDA
2.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 33,33 Pomgg‘;;\m
contextos linguisticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.CLAOP.CES3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR2 P/alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 poL”SEQ?ADA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
2.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueolégico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.
2.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer y valorar las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueolégico del entorno, identificando los procesos| 100 PO’“\"‘[EED;Q\DA
e preservacion, conservacion y restauraciéon como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
mbiental y el cuidado de su legado.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CES5 Descubrir, conocer y valorar la aportaciéon del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
2.CLAOP.CE5.CR1 Eeleccionar informacién proveniente del pensamiento cientifico y tecnolégico grecorromano, contrastandola y organizandola a partir de| 50 PO’“\"'EE’;Q\DA

riterios de validez, calidad y fiabilidad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
it Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
7 lUnidad de Programacién: La vida social en Greciay Roma Final
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB8 El trabajo y el ocio. Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
2.CCL.B2.SB4 [Técnicas bésicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccién escrita, oral o multimodal de Iéxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio lingtiistico individual.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
2.CCL.B5.SB3 Fisica: Arquimedes
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR1 Conocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 | oNDEmRoA
2.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la| 40 Pomgg‘ni\m
cconstruccién del mundo moderno.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l;ORvalcf
2.CLAOP.CE2 (Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 33,33 poy’:"'sg‘@\m
ontextos lingiisticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuchR‘/a'G'
2.CLAOP.CE3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiraciéon def 50 PO’“\"EE;QDA
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 PONIEE‘F&DA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.CLAOP.CES5 Descubrir, conocer y valorar la aportacion del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
2.CLAOP.CE5.CR1 Seleccionar informacién proveniente del pensamiento cientifico y tecnolégico grecorromano, contrastandola y organizandola a partir de| 50 Pomgg;&m

criterios de validez, calidad y fiabilidad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch
. Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
8 lUnidad de Programacion: Los juegos Final
[Saberes basicos:
2.CCL.B1.SB8 El trabajo y el ocio. Las competiciones atléticas y su pervivencia en la actualidad.
2.CCL.B2.SB4 [Técnicas basicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de léxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio linglistico individual.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
2.CCL.B5.SB1 El computo del tiempo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 40 PO’“\"'EE’;Q\DA
2.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la| 40 Pomgg‘ni\m
cconstruccién del mundo moderno.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalcr
2.CLAOP.CE2 Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 33,33 poy’:"'sg‘@\m
ontextos lingiisticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuchR‘/a'G'
2.CLAOP.CE3 Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiraciéon def 50 PO’“\"EE;QDA
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 PONIEE‘F&DA
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.CLAOP.CES5 Descubrir, conocer y valorar la aportacion del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
2.CLAOP.CE5.CR2 [Exponer de forma oral, escrita 0 multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material| 50 Pomgg;&m

e inmaterial de la civilizacién clasica y su pervivencia en el presente, a través de soportes analégicos y digitales, valorando las aportaciones
de dicho legado a nuestra propia civilizacién.




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 2° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
9 Unidad de Programacion: El arte en el mundo clasico Final
[Saberes basicos:
2.CCL.B2.SB4 [Técnicas basicas de reconocimiento, organizacion e incorporacién a la produccién escrita, oral o multimodal de léxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio linglistico individual.
2.CCL.B3.SB2 Dioses y diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Atributos, rasgos y ambito de influencia. Pervivencia de la mitologia en la
actualidad.
2.CCL.B4.SB1 Caracteristicas esenciales del arte griego y romano.
2.CCL.B4.SB2 Principales monumentos y obras de arte clasicos de Castilla-La Mancha: cronologia y localizacién. Parques arqueolégicos de Castilla-La Mancha
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Céqu(I;)RvaIcr
2.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
2.CLAOP.CE1.CR3 IComprender la informacién mas relevante de la civilizacién cléasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 20 pok"[fEDF‘;;DA
imedios analdgicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
2.CLAOP.CE2 (Conocer aspectos basicos de etimologia y Iéxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad lingiiistica como muestra de riqueza cultural.
2.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacién de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtisticos comunes| 33,33 PO&"&E&’;\DA
de origen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
2.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos léxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 33,33 pomggaim
2.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 33,33 poxﬁgam
contextos linguisticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélcugRValof
2.CLAOP.CE3 (Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretacién del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
2.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracion de| 50 Pomgggi\m
manifestaciones artisticas.
2.CLAOP.CE3.CR2 alorar el influjo de los principales mitos grecolatinos y su pervivencia en los campos artistico, cultural y cientifico actuales. 50 pomgg‘}‘;m
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRValm
2.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueolégico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracién, asi como
lgarantizar su sostenibilidad.
2.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer y valorar las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueolégico del entorno, identificando los procesos| 100 pomgg‘&m

e preservacion, conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad
mbiental y el cuidado de su legado.
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L a presente programacion didéctica ha sido disefiada teniendo en cuenta las caracteristicas del alumnado y el centro, buscando que todos alcancen el méximo de sus capacidades a través de contenidos rel acionados
[con su entorno més préximo.

Se atendera al méximo posible la diferentes capacidades que presentan mediante la aplicacion del DUA, ofreciendo muiltiples recursos de representacion, expresion e implicacion.

Lo model os pedagdgicos que se llevaran a cabo aternarén el modelo tradiciona de clase magistral junto con las metodol ogias activas, buscando favorecer |a participacion activa del alumnado en su propio proceso de
lensefianza-aprendizaje.

Laevaluacion se llevara a cabo siguiendo la Orden y el Decreto correspondiente bajo |os preceptos de ser continua, formativa e integradora. Para ello, estableceremos en todos |os trimestres una evaluacion inicial,
continuay final, teniendo como resultado una nota orientativa cualitativa sobre el nivel competencial que adquieren los alumnos.

L os criterios de evaluacion se puntuarén a través de | as diferentes técnicas, instrumentos y herramientas de eval uacion:
« Técnicas: heteroevaluacion (el docente valoralos conocimientos), coevaluacion y autoeval uacion.

* Herramientas: técnicas de observacion, rdbricay cuestionarios.
* Instrumentos: Exposicién oral, trabajosy examenes.
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Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
= Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
Blog. Saber Saberes Basicos
4.CCL.B1 iA. Geografia e historia.
4.CCL.B1.SB1 [El marco geogréfico de la civilizacién griega: Grecia en el siglo de Pericles. El mundo helenistico.
4.CCL.B1.SB2 El marco geografico de la civilizacién romana en su apogeo cultural: épocas de Augusto y de Trajano.
4.CCL.B1.SB3 LLa civilizacién griega: origen, principales acontecimientos y protagonistas.
.CCL.B1.SB4 lLa civilizaciéon romana: origen mitico e histérico, principales acontecimientos y protagonistas.
4.CCL.B1.SB5 lLa romanizacién de Hispania y Europa: su importancia en la configuracién de los territorios actuales.
4.CCL.B1.SB6 Sistemas politicos: las poleis griegas: aristocracia, tirania y democracia. La Republica romana y el Imperio. Pervivencia de las instituciones politicas clasicas en
la actualidad.
4.CCL.B1.SB7 lLa organizacién social de Grecia y Roma. La situacion juridica y social de los esclavos y de la mujer. Mujeres destacadas.
4.CCL.B1.SB8 El ejército: los hoplitas, las falanges y la legién. EI campamento romano.
4.CCL.B1.SB9 lLas representaciones y festivales teatrales, su evolucién y pervivencia en la actualidad. Ludi Romani. Circo y anfiteatro.
Blog. Saber Saberes Basicos
4.CCL.B2 B. Léxico.
4.CCL.B2.SB1 [El alfabeto latino y griego y su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio lingistico del alumnado.
4.CCL.B2.SB2 IComparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos. Lenguas italicas y dialectos griegos.
.CCL.B2.SB3 Identificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino y griego, en textos escritos de las lenguas de ensefianza.
4.CCL.B2.SB4 Estrategias basicas para inferir significados en el [éxico especializado y de nueva aparicion, a partir de la identificacién de formantes latinos y griegos.
4.CCL.B2.SB5 [Técnicas avanzadas de reconocimiento, organizacioén e incorporacion a la produccion escrita, oral 0 multimodal de Iéxico de raiz comln entre las distintas|
lenguas del repertorio lingtistico individual.
Blog. Saber Saberes Basicos
4.CCL.B3 IC. Mitologia.
4.CCL.B3.SB1 Dioses, diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Pervivencia de los arquetipos miticos, referentes de la cultura universal.
4.CCL.B3.SB2 Creencias, supersticion y magia. Religién oficial, religion doméstica. EI mundo de los muertos. Las religiones mistéricas. Los oraculos.
Blog. Saber Saberes Basicos
#.CCL.B4 D. Manifestaciones artisticas.
4.CCL.B4.SB1 Caracteristicas esenciales del arte griego y romano y su funcionalidad. Conservacion, preservacion y restauracion.
4.CCL.B4.SB2 Principales monumentos clasicos del patrimonio espafiol y europeo: cronologia y localizacién.
4.CCL.B4.SB3 Caracteristicas de los géneros literarios, mediante la lectura de fragmentos. Pervivencia de temas, motivos y personajes de la tradicién grecolatina en la
literatura universal.
Blog. Saber Saberes Basicos
4.CCL.B5 E. La herencia clasica en la construccién de la ciencia y la tecnologia.

#.CCL.B5.SB1
#.CCL.B5.SB2
4.CCL.B5.SB3
#.CCL.B5.SB4

LLa representacion del universo en el mundo clasico.

lLa medicina en Grecia y Roma.

Matematicas: Tales y Pitdgoras. El sistema de numeracion.

LLa transmisién de la cultura clasica a través de los siglos. La universidad de Alcala de Henares y la Escuela de Traductores de Toledo.
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Programacion didactica de Cultura Clasica
Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1

Consejeria de Educacién, Culturay Deportes
13004811 - IES Galileo Galilei
Puertollano ()

1 lUnidad de Programacion: Los origenes de nuestra escritura 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B2.SB1 El alfabeto latino y griego y su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio lingtistico del alumnado.
4.CCL.B2.SB2 IComparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos. Lenguas itélicas y dialectos griegos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
.CLAOP.CE2 [Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
alumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguiistica como muestra de riqueza cultural.
4.CLAOP.CE2.CR1 Explicar, de manera guiada, la relacién de las lenguas clasicas con las lenguas modernas, analizando los elementos lingliisticos comunes de 25 Pomgg‘;;\m

alumnado.

prigen grecolatino y utilizando estrategias y conocimientos tanto de las lenguas como de los lenguajes que conforman el repertorio del




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
i ta Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
2 [Unidad de Programacion: ¢Hablamos latin y griego? 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B2.SB3 Identificacién de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino y griego, en textos escritos de las lenguas de ensefianza.
4.CCL.B2.SB4 Estrategias basicas para inferir significados en el Iéxico especializado y de nueva aparicion, a partir de la identificacién de formantes latinos y
griegos.
4.CCL.B2.SB5 [Técnicas avanzadas de reconocimiento, organizacion e incorporacién a la produccion escrita, oral o multimodal de Iéxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio linglistico individual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalcr
4.CLAOP.CE2 [Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos léxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 poy’:"'sg‘@\m
.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 pomgg‘@\m
contextos linguisticos y estableciendo relaciones semanticas.
4.CLAOP.CE2.CR4 {Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 25 Pomgg‘;;\m




Castilla-La Manchz

Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()

12 Evaluacién

analizar criticamente el presente.
F.CLAOP.CELCRS

imedios analdgicos y digitales.

3 lUnidad de Programacion: Geografia grecorromana
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB1 El marco geogréafico de la civilizacién griega: Grecia en el siglo de Pericles. El mundo helenistico.
4.CCL.B1.SB2 El marco geogréafico de la civilizaciéon romana en su apogeo cultural: épocas de Augusto y de Trajano.
4.CCL.B1.SB5 La romanizacién de Hispania y Europa: su importancia en la configuracion de los territorios actuales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalcr
4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
Comprender la informacién mas relevante de la civilizacién clasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 33,33 poy’:"'sg‘@\m




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
it Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
4 lUnidad de Programacion: Los origenes de las civilizaciones primitivas 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB3 La civilizacion griega: origen, principales acontecimientos y protagonistas.
4.CCL.B1.SB4 La civilizacién romana: origen mitico e histérico, principales acontecimientos y protagonistas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CUéORvaIOV
1.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
4.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 33,33 Pomgg‘;;\m
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
construccién del mundo moderno.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
i ta Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
5 lUnidad de Programacion: SdA1. La pervivencia del latin y el griego en el lenguaje literario: Per Aspera ad Astra 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B2.SB3 Identificacién de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino y griego, en textos escritos de las lenguas de ensefianza.
4.CCL.B2.SB4 Estrategias basicas para inferir significados en el Iéxico especializado y de nueva aparicion, a partir de la identificacion de formantes latinos y
griegos.
4.CCL.B2.SB5 [Técnicas avanzadas de reconocimiento, organizacion e incorporacién a la produccion escrita, oral o multimodal de Iéxico de raiz comun entre las
distintas lenguas del repertorio linglistico individual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalcr
4.CLAOP.CE2 [Conocer aspectos basicos de etimologia y léxico de las lenguas clasicas, comparandolos con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del 20
lalumnado, para apreciar los rasgos comunes de la diversidad linguistica como muestra de riqueza cultural.
4.CLAOP.CE2.CR2 Inferir significados de términos grecolatinos, aplicando los conocimientos léxicos y fonéticos de otras lenguas de su repertorio individual. 25 poy’:"'sg‘@\m
4.CLAOP.CE2.CR3 Producir definiciones etimolégicas de términos cotidianos, cientificos y técnicos, reconociendo los elementos grecolatinos en diferentes 25 pomgg‘@\m
contextos linguisticos y estableciendo relaciones semanticas.
4.CLAOP.CE2.CR4 {Ampliar el caudal Iéxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando términos de origen griego y latino, de manera coherente. 25 Pomgg‘;;\m
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
4.CLAOP.CES5 |Descubrir, conocer y valorar la aportacion del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnoldgico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
4.CLAOP.CE5.CR1 Exponer, de forma oral, escrita 0 multimodal, las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado| 50 PO’“\"‘[EED;Q\DA
imaterial e inmaterial de la civilizacién clasica y su pervivencia en el presente, a través de soportes analégicos y digitales, seleccionando
informacién, contrastandola y organizandola, a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
i ta Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
6 [Unidad de Programacion: Politica grecorromana 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB6 Sistemas politicos: las poleis griegas: aristocracia, tirania y democracia. La Republica romana y el Imperio. Pervivencia de las instituciones
politicas clésicas en la actualidad.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRvalo'

1.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.

4.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 33,33 poy’:"'gg‘@\m
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 33,33 Poklﬂgg‘@\m
construccién del mundo moderno.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
i ta Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
7 lUnidad de Programacion: Sociedad, Matrimonio y Sexualidad 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB7 La organizacién social de Grecia y Roma. La situacion juridica y social de los esclavos y de la mujer. Mujeres destacadas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRvalo'

1.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.

4.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 33,33 poy’:"'gg‘@\m
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 33,33 Poklﬂgg‘@\m
construccién del mundo moderno.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
it Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
8 lUnidad de Programacion: La educacion en Greciay Roma 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB8 El ejército: los hoplitas, las falanges y la legién. El campamento romano.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRvalo'

1.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.

4.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 33,33 poy’:"'gg‘@\m
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 33,33 Poklﬂgg‘@\m
construccién del mundo moderno.




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
9 Unidad de Programacion: Religion y Mitologia Grecorromana 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB9 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucién y pervivencia en la actualidad. Ludi Romani. Circo y anfiteatro.
4.CCL.B3.SB1 Dioses, diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Pervivencia de los arquetipos miticos, referentes de la cultura universal.
4.CCL.B3.SB2 Creencias, supersticion y magia. Religion oficial, religion doméstica. El mundo de los muertos. Las religiones mistéricas. Los oraculos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ca'lcu‘l;onalor
4.CLAOP.CE3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretaciéon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
4.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clésica, identificandolos como fuente de inspiracién de| 50 pomgg‘}‘;m
manifestaciones artisticas.

4.CLAOP.CE3.CR2 Reconocer la pervivencia de la mitologia en diversos aspectos de las artes y las ciencias, conociendo a la vez los principales mitos| 50 pok”ﬁé’éﬁm

jasociados a los dioses, diosas, héroes y heroinas.

10




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
10 [Unidad de Programacion: SdA2. Mapa de aventuras por Greciay Roma 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
4.CCL.B1.SB1 El marco geogréafico de la civilizacién griega: Grecia en el siglo de Pericles. El mundo helenistico.
4.CCL.B1.SB2 El marco geografico de la civilizaciéon romana en su apogeo cultural: épocas de Augusto y de Trajano.
14.CCL.B1.SB6 ISistemas politicos: las poleis griegas: aristocracia, tirania y democracia. La Republica romana y el Imperio. Pervivencia de las instituciones
politicas clasicas en la actualidad.
4.CCL.B1.SB7 La organizacion social de Grecia y Roma. La situacién juridica y social de los esclavos y de la mujer. Mujeres destacadas.
14.CCL.B1.SB8 El ejército: los hoplitas, las falanges y la legién. El campamento romano.
4.CCL.B1.SB9 Las representaciones y festivales teatrales, su evolucién y pervivencia en la actualidad. Ludi Romani. Circo y anfiteatro.
4.CCL.B3.SB2 ICreencias, supersticion y magia. Religion oficial, religién doméstica. El mundo de los muertos. Las religiones mistéricas. Los oraculos.
4.CCL.B4.SB1 ICaracteristicas esenciales del arte griego y romano y su funcionalidad. Conservacion, preservacion y restauracion.
4.CCL.B4.SB2 Principales monumentos clasicos del patrimonio espafiol y europeo: cronologia y localizacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
4.CLAOP.CEL1 | Valorar el papel de la civilizacién grecolatina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre las culturas, parg 20
analizar criticamente el presente.
.CLAOP.CE1.CR1 IConocer las caracteristicas fundamentales de la cultura grecolatina, relacionando los datos con los referentes actuales. 33,33 pomﬁg& oA
4.CLAOP.CE1.CR2 Reconocer los aspectos mas relevantes de las civilizaciones griega y romana, analizando la importancia del legado clasico en la 33,33 pomggg;m
construccién del mundo moderno.
4.CLAOP.CE1.CR3 Comprender la informacién mas relevante de la civilizacion clasica, expresada a través de mapas y fuentes escritas, haciendo uso de los| 33,33 pomggg;m
imedios analdgicos y digitales.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
14.CLAOP.CE3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretaciéon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
.CLAOP.CE3.CR1 Explicar los elementos de la civilizacién grecolatina relacionados con la mitologia clasica, identificandolos como fuente de inspiracién de| 50 poz'ggg;m
manifestaciones artisticas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
1.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracién, asi como
garantizar su sostenibilidad.
.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer las huellas del mundo clésico en el patrimonio artistico, cultural y arqueolégico del entorno, identificando los procesos de| 33,33 pok”ﬁgé’km

preservacion, conservacion y restauracién como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y
el cuidado de su legado.

11



Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
11 Unidad de Programacion: Arte Final
[Saberes basicos:
4.CCL.B4.SB1 Caracteristicas esenciales del arte griego y romano y su funcionalidad. Conservacion, preservacion y restauracion.
4.CCL.B4.SB2 Principales monumentos clasicos del patrimonio espafiol y europeo: cronologia y localizacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracion, asi como
garantizar su sostenibilidad.
4.CLAOP.CE4.CR1 Reconocer las huellas del mundo clasico en el patrimonio artistico, cultural y arqueolégico del entorno, identificando los procesos de| 33,33 Pomggg;m
preservacion, conservacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y
el cuidado de su legado.
.CLAOP.CE4.CR2 IConocer los yacimientos arqueolégicos mas importantes de Castilla-La Mancha, reflexionando sobre la importancia de su conservacion y| 33,33 Pomggg;m

articipando en procesos encaminados a ello.

12



Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
12 lUnidad de Programacion: Literatura clasicay su tradicion Final
[Saberes basicos:
4.CCL.B4.SB3 Caracteristicas de los géneros literarios, mediante la lectura de fragmentos. Pervivencia de temas, motivos y personajes de la tradicion
grecolatina en la literatura universal.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
4.CLAOP.CE4 Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 20

testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracién, asi como
garantizar su sostenibilidad.
4.CLAOP.CE4.CR3 Reflexionar sobre la pervivencia de tépicos y temas de la mitologia grecolatina en la literatura, comparando entre géneros y corrientes| 33,33 pok"[fgg;m

literarias de diferentes épocas.

13



Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
13 Unidad de Programacion: La interpretacion del mundo Final
[Saberes basicos:
4.CCL.B5.SB1 La representacion del universo en el mundo clasico.
4.CCL.B5.SB4 La transmision de la cultura clasica a través de los siglos. La universidad de Alcala de Henares y la Escuela de Traductores de Toledo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
.CLAOP.CE5 [Descubrir, conocer y valorar la aportacién del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20

fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
4.CLAOP.CE5.CR2 IConocer la aportacién de Grecia y Roma, valorando su importancia para el desarrollo tecnoldgico en la actividad cotidiana. 50 pomggg;m

14



Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
14 Unidad de Programacion: ¢Ciencias sin Letras? Final
[Saberes basicos:
4.CCL.B5.SB2 La medicina en Grecia y Roma.
4.CCL.B5.SB3 Matematicas: Tales y Pitagoras. El sistema de numeracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
.CLAOP.CE5 [Descubrir, conocer y valorar la aportacién del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20

fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
4.CLAOP.CE5.CR2 IConocer la aportacién de Grecia y Roma, valorando su importancia para el desarrollo tecnoldgico en la actividad cotidiana. 50 pomggg;m

15




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Cultura Clasica 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch:
B Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
15 Unidad de Programacion: SdA3. Cémic Mitolégico Final
[Saberes basicos:
4.CCL.B3.SB1 Dioses, diosas, héroes y heroinas de la mitologia grecolatina. Pervivencia de los arquetipos miticos, referentes de la cultura universal.
4.CCL.B4.SB3 (Caracteristicas de los géneros literarios, mediante la lectura de fragmentos. Pervivencia de temas, motivos y personajes de la tradicién
grecolatina en la literatura universal.
4.CCL.B5.SB1 La representacion del universo en el mundo clasico.
4.CCL.B5.SB4 La transmision de la cultura clasica a través de los siglos. La universidad de Alcala de Henares y la Escuela de Traductores de Toledo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcu&valcr
4.CLAOP.CE3 [Conocer las caracteristicas de los principales mitos grecolatinos, descubriendo su valor simbélico en la interpretaciéon del mundo, para reconocer y valorar su influjo, 20
lademas de su pervivencia, en los campos artistico, cultural y cientifico actuales.
4.CLAOP.CE3.CR2 IReconocer la pervivencia de la mitologia en diversos aspectos de las artes y las ciencias, conociendo a la vez los principales mitos| 50 pok"[fEDF‘;;DA
iasociados a los dioses, diosas, héroes y heroinas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
14.CLAOP.CE4 |Descubrir, conocer y valorar el patrimonio arqueoldgico, artistico y literario grecorromano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como 20
testimonio de la historia, para identificar sus fuentes de inspiracién y conocer los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracién, asi como
garantizar su sostenibilidad.
4.CLAOP.CE4.CR3 Reflexionar sobre la pervivencia de tépicos y temas de la mitologia grecolatina en la literatura, comparando entre géneros y corrientes| 33,33 pozgg’g;m
literarias de diferentes épocas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwg)pvalm
.CLAOP.CE5 |Descubrir, conocer y valorar la aportacién del mundo grecorromano a la construccién del pensamiento cientifico y tecnolégico, apreciando y reconociendo el papel 20
fundamental de estas civilizaciones para la construccién de las ciencias.
50 MEDIA

4.CLAOP.CE5.CR2 ‘Conocer la aportacién de Grecia y Roma, valorando su importancia para el desarrollo tecnolégico en la actividad cotidiana.

PONDERADA

16



o Curso: 4° de ESO (LOMLOE) - 2025/2026 Consgjeria de Educacion, Culturay Deportes 13004811 - |ES

..... Galileo GalileiPuertollano ()

Castilla-La Mancha

Para la materia de Cultura Clésica de 4° ESO se propone e mismo porcentaje para todas |as competencias, asi como el mismo peso paratodos |os criterios dentro de lamisma.

[Quedan propuestas tres pruebas de eval uacion para cada trimestre. Sin embargo, teniendo en cuenta el ritmo de la clase, podremos realizar dos o cuatro pruebas, ofreciendo posibilidades parala superacion de la
materia. En estas pruebas se ponderaré también: Faltas de ortografiay gramaticales consideradas como graves: 0,5 puntos de penalizacion. Demés faltas de ortografiay gramaticales, signos de puntuacion y
lacentuacién: 0,2 puntos de penalizacion a descontar desde la segunda falta. Se descontaré de la nota final hasta un méximo de 2 puntos.

JAsimismo, obtendremos un producto final en cada trimestre seguin |as situaciones de aprendizajes propuestas para cada uno de estos.

Por otro |ado, realizaremos pruebas de |ectura de obras clésicas parainiciar al aumnado en mundo antiguo.

Finalmente, el trabajo diario en el aula es de |as |abores méasimportantes por arte del alumnado, ya que realizaremos actividades que se tendrén en cuenta de cara ala evaluacion de criterios.

Recuperacion de conocimientos no adquiridos:

Para el alumnado de Cultura Clésica que no haya superado determinados conocimientos en alguno de |os trimestres se realizard una prueba de eval uacion que contenga los criterios que se han llevado a cabo en esa
leval uacion en caso de que los criterios no superados pertenezcan ala parte de pruebas evaluativas, mientras que, si pertenecen alas situaciones de aprendizaje, se realizara una segunda convocatoria para la exposicién

o0 entrega de ese nuevo producto final. En caso de no superar ninguno de los trimestres, se realizara una prueba de eval uacion que recoja todos | os criterios suspensos, cuya calificacion se calculara siguiendo una
media aritmética

Recuperacion de pendientes:

El alumnado que tenga pendiente la Cultura Clésicade 2° ESO y que esté matriculado en Cultura Clésica de 4° ESO podra recuperar la materia aprobando la materia de Cultura Clésica de 4°, obteniendo, por tanto, la
misma calificacion. En caso de no superar la materia, deberarealizar un examen en el que se recojan los contenidos que corresponden con |os expuestos seglin la normativa parala materia de Cultura Cléasica de 2°
ESO.

Por otro |lado, para aquel alumnado que tenga pendiente la Cultura Clésica de 2° ESO, pero no esté matriculado en Cultura Clésica de 4° ESO, se mandara un cuaderno de gjercicios trimestrales, que sera entregado en
|a fecha concretada por el alumnoy el docente. Posteriormente, deberén redlizar a final de cada trimestre, unavez se ha entregado el cuaderno, un examen.

Estrategias de evaluacion:

[Empl earemos como procedimiento el examen para |os saberes tedricos, de lecturay elaboracion de trabajos, portafolios 0 mapas conceptuales, cuyatécnica serd el andlisis del propio documento y el instrumento que
proporcione la superacion o no, serd unarubrica. Del mismo modo, para los productos finales que requieran de presentaciones oral es, emplearemos como procedimiento las exposiciones, como técnica la observacion
como instrumento una rdbrica.

Orientaciones metodol 6gicas y medidas paralainclusion educativa:

L ecciones magistrales participativas, aprendizaje cooperativo, aprendizaje basado en proyectos, y metodologias que permita fomentar el habito lector en el alumnado, acercandolo alalectura de diferentes obras
clésicas.

Las medidas paralainclusion educativa van apartir de las necesidades del alumnado. Por otro lado, el caréacter flexible del curriculo permite realizar cambios de manera progresiva en la metodologiay evaluacion.
JA simismo, también nos guiamos por |o especificado en las pautas DUA.







1 nidad de Programacion: LA LENGUA LATINA 12 Evaluacion
eres basicos:
El presente de la civilizacién latina
pectos geograficos, histéricos, culturales, politicos y linglisticos de la civilizacion latina presentes en la nocion actual de Europa y de su cultura.
. Latin y plurilingliismo
abecedario y la pronunciacion del latin, asi como su permanencia e influencia en las lenguas del repertorio lingtistico individual del alumnado.
niciacion al significado etimolégico de las palabras. Los procedimientos de formacion de palabras: palabras patrimoniales, cultismos, semicultismos, dobletes y latinismos.
C. El texto latino y la traduccién
L os casos y sus principales valores sintacticos.
D. Legado y patrimonio
| a transmisién textual y los soportes de escritura.
Abreviatura Nombre % °""-"&“'°"
K.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con ofras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorarl 20
Jos rasgos comunes Yy apreciar la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural
K.LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 Poxgg&m
diferencias entre los elementos lingliisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartidal
una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
K.LAT.CE2.CR2 rnferir significados de términos latinos aplicando los conocimientos Iéxicos y fonéticos de ofras lenguas de su repertorio individual propio. 15 PoxEE)ngADA
Abreviatura Nombre % 0“0"&"'“
K.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo eny 40
Jengua latina, para alcanzar y justificar la traduccién propia de un pasaje
H.LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de la] 50 Poxgg}‘;m
engua familiar.
Abreviatura Nombre % Cﬂ""&"'“
K.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creaciéon humana y como| 15
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracién y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
garantizar su sostenibilidad
4. LAT.CE5.CR2 E:noonooer las huellas de la romanizacién en el patrimonio cultural y arqueoldgico del entorno, identificando los procesos de preservacion,| 40 = oxggR'AAD i
servacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado d
u legado. el




2 nidad de Programacion: La cludad de Roma 1° Evaluacion
basicos:
A\ El presente de la civilizacion latina
Aspectos geograficos, histéricos, culturales, politicos y linglisticos de la civilzacion latina presentes en |a nocién actual de Europa y de su cultura: La ciudad de Roma
Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquindos.
mportancia de la civilizacion latina en la configuracion, reconocimiento y andlisis critico de nuestra identidad como sociedad.
| éxico latino: evolucion de los conceptos fundamentales de |a civilizacion latina hasta la actualidad (civis, populus, sacer, homo, etc.).
B. Latin y plurilinglismo
Explicacion de los cambios fonéticos mas frecuentes desde el iatin culto y el latin vulgar.
C. El texto latino y la traduccion
| 2 flexion nominal (primera declinacion)
Estructuras oracionales basicas: la oracion simple
Estrategias basicas para identificar, analizar y traducir unidades lingQisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico
personal: primeras pautas para |a traduccién.
D. Legado y patrimonio
Pervivencia del legado material (sitios arquealogicos, inscripciones, construcciones monumentales y artisticas, etc.) e inmatenal (mitologla clasica, instituciones politicas, oratoria, derecho,
pituales y celebraciones, etc.) de la cultura y la civilizacion latinas.
Abreviatura Nombre % C*I{&M
M LAT.CE1 \Valorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, par. 15
alizar criticamente el presente
M LAT.CE1.CR2 Ealorar de manera critica los modos de vida, costumbres y actitudes de la sociedad romana en comparacién con los de nuestras sociedades| 33,33 PON'ED-"_
r del contenido de fuentes latinas en diferentes es.
Abreviatura ol L4 cnug‘ valor
K.LAT.CE2 IConocer los aspectos basicos de ia lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorarl 20
0S rasgos comunes y apreciar la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural
K.LAT.CE2.CR1 \alorar criticamente y adecuarse a la diversidad linguistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 PON";DR“MA
diferencias entre los elementos lingUisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartid
una cludadania comprometida con los valores democraticos. 1
.LAT.CE2.CR3 Ampliar el caudal léxico y mejorar la expresion oral y escrita, incorporando latinismos y locuciones usuales de origen latino de maneral 20 Pm%
poherente.
Abreviatura Nombre % Cﬂﬂg"ﬂ'ﬂ
K.LAT.CE3 er e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinamico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencas propias,| 10
ra identificar su caracter dasico y fundamental
B.LAT.CE3.CR3 nterpretar de manera critica el contenido de textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo al contexto en el que se produjeron| 40 m'zoé'k"m‘
con la experiencia propia y valorando cémo contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes de nuestra|
Abreviatura Nombre % Calcuto valor
K.LAT.CE4 [Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo ey 40
engua latina, para alcanzar y justificar la traduccién propia de un pasaje
4 LAT.CE4.CR1 JAnalizar los aspectos morfoldgicos, sintcticos y léxicos elementales de Ia lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de la] 50 M'Er
engua familiar.
K.LAT.CE4.CR2 Tradudir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefianza, justificando la traduccién y| 30 m’fgg‘wA
manifestando la correspondencia entre el andlisis vy la versién realizada.
Abreviatura Nombre % c.“?a valor
K.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y comol 15
stimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracién y distinguir los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracién, asi como para
rantizar su sostenibilidad I
LAT.CE5.CR1 icar los elementos de la civilizacion latina, especialmente los relacionados con la mitologia clasica, identificAndolos como fuente de] 40 mﬁmm
nspiracion de manifestaciones literarias y artisticas.
.LAT.CE5.CR2 econocer las huellas de la romanizacion en el patrimonio cultural y arqueolégico del entormno, identificando los procesos de preservacion,| 40 Pm%
servacion y restauracién como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado del




3 nidad de Programacion: La historia de Roma 12 Evaluacion
eres basicos:
A. El presente de la civilizacién latina
Aspectos geograficos, histéricos, culturales, politicos y linglisticos de la civilizacion latina presentes en la nocién actual de Europa y de su cultura.
Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquiridos.
Importancia de la civilizacién latina en la configuracion, reconocimiento y andlisis critico de nuestra identidad como sociedad. Léxico latino: evolucion de los conceptos fundamentales de la
civilizacién latina hasta la actualidad (civis, populus, sacer, homo, etc.).
B. Latin y plurilinglismo
Explicacion de los cambios fonéticos méas frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar.
dentificacién de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de ensefianza.
Procedimientos de composicion y derivacién latinos en la elaboracion de familias de palabras.Iniciacion al significado etimolégico de las palabras.
Estrategias basicas para inferir significados en léxico especializado y de nueva aparicién a partir de la identificacién de formantes latinos.
L atinismos y locuciones latinas més frecuentes.
C. El texto latino y la traduccion
| a flexion nominal: la segunda declinacién y los adjetivos de la primera clase.
Estructuras oracionales basicas. La concordancia y el orden de palabras.
Estrategias basicas para identificar, analizar y traducir unidades linglisticas (Iéxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico
personal.
D. Legado y patrimonio
Caracteristicas del patrimonio cultural romano y del proceso de romanizacion.
Abreviatura Nombre % Cﬂwg‘"l“
¥ LAT.CE1 \Valorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, paral] 15
pnalizar criticamente el presente
M LAT.CE1.CR3 dentificar los periodos de la historia de Roma, los acontecimientos y personajes, asi como los aspectos de la civilizacién romana en su| 33,33 PO?JAEE)EDRM;QDA
itexto historico, relacionando los datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
Abreviatura Nombre % c"“&“'“ l
U LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorarl 20
oS rasgos comunes Yy apreciar la diversidad linglistica como muestra de riqueza cultural
4 LAT.CE2.CR1 Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 Poxgsox;am
diferencias entre los elementos lingtisticos del entorno, relacionéndolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartida
una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
4 LAT.CE2.CR2 rnferir significados de términos latinos aplicando los conocimientos léxicos y fonéticos de ofras lenguas de su repertorio individual propio. 15 PO“NASEDQDA
Abreviatura Nombre % Cﬂ'wg‘"'“
4 LAT.CE4 IComprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en{ 40
engua latina, para alcanzar y justificar la traduccién propia de un pasaje
M LAT.CE4.CR1 Analizar los aspectos morfologicos, sintacticos y léxicos elementales de la lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de la] 50 PO?JAEE)EDRM;QDA
lengua familiar.
4 LAT.CE4.CR2 Traducir textos breves y sencillos con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefianza, justificando la traduccién y| 30 PO:J‘EE)EDR'AADA
manifestando la correspondencia entre el analisis y la versién realizada.
Abreviatura Nombre % c"“&“'“
4 LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, apreciandolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como| 15
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion, asi como para
arantizar su sostenibilidad
4. LAT.CE5.CR3 E;poner de forma oral, escrita o multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material] 20 Poxgsox;am
inmaterial de la civilizaciéon romana y su pervivencia en el presente a través de soportes analdgicos y digitales, seleccionando informacion,
trastédndola y organizéndola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.




dad de Programacion: HISPANIA

2% Evaluacién

basicos:

. E| presente de la civilizacion latina

importancia de la civilizacion latina en la configuracion, reconocimiento y analisis critico de nuestra identidad como sociedad.

Estrategias para comprender, comentar e interpretar textos latinos a partir de los conocimientos adquiridos y de la experiencia propia.

B. Latin y pluriingtismo

Explicacion de los cambios fonéticos més frecuentes desde el latin culto y el latin vulgar.

Jdentificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de ensefianza.

Técnicas de reconocimiento, organizacion e incorporacion a la produccion escrita, oral o multimodal de léxico de raiz comun entre las distintas lenguas del repertorio lingGistico individual.
Comparacion entre lenguas a partir de su origen y parentescos.

C. El texto latino y la traduccidn

La flexion verbal: el verbo latino, el presente de indicativo activo

Estructuras oracionales basicas. La concordancia y el orden de palabras: las preposiciones

Estrategias basicas para identificar, analizar y traducir unidades lingUisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de Ias lenguas y variedades que conforman el repertorio lingtistico
personal.

D. Legado y patrimonio

Pervivencia del legado material (sitios arqueologicos, inscripciones, construcciones monumentales y artisticas, etc.) e inmatenial (mitologla dasica, instituciones politicas, oratoria, derecho,

s y celebraciones, etc.) de la cultura y la civilizacion latinas.
Nombre

K.LAT.CE1

o

\alorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, par:
fpnalizar criticamente el presente

15

4.LAT.CE1.CR1 escribir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desarrollos culturales en Europa, comparando las| 33,33
nzas y diferencias con la Antigiedad latina.

MEDIA
PONDERADA

Nombre

%

Caiculo valor
CR

Conocer los aspectos basicos de 1a lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valoral

20

inmaterial de la civilizacién romana y su pervivencia en el presente a través de soportes analégicos y digitales, seleccionando informacién,

ntrastandola y organizandola a partir de criterios de validez, calidad y fiabilidad.

K.LAT.CE3 | eer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinamico y tomando conciencia de los conocimientos y experiencias propias,] 10
fpara identificar su caracter dasico y fundamental
ELAT.CE3CR3 nterpretar de manera critica el contenido de textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo al contexio en el que se produjeron| 40 | _ WEDK |
nectandolos con la experiencia propia y valorando cémo contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes de nuestral
Abreviatura Nombre % cuag‘vw
K.LAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefanza y desarollando estrategias de acceso al sogncﬂcado de un enunciado sencillo eny 40
e
LAT.CE4.CR1 lizar los aspectos morfologicos, sintacticos y Iéxicos elementales de la lengua latina, identificAndolos y comparandolos con los de la] 50 m’%
ua familiar.
LAT.CE4.CR2 radudir textos breves y sencilios con términos adecuados y expresion correcta en la lengua de ensefanza, justificando la traduccién y| 30 Pﬁm‘m‘
nifestando la corn ndencia entre el andlisis y la versién realizada.
Abreviatura ol LA A
K.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueolégico y artistico romano, aprecidndolo y reconociéndolo como producto de la creacién humana y como] 15
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracién y distinguir los procesos de construccién, preservacién, conservacion y restauracién, asi como para
rantizar su sostenibilidad
4 LAT.CE5.CR2 Reconocer las huellas de la romanizacién en el patrimonio cultural y arqueol6gico del entomo, identificando los procesos de preservacion,| 40 |  MEDX
conservacion y restauracién como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado da]
¥ LAT.CE5.CR3 de forma oral, escrita o multimodal las conclusiones obtenidas a partir de la investigacion, individual o colectiva, del legado material] 20 m’ﬁeﬂa"‘w‘




5 nidad de Programacion: LA ESTRUCTURA SOCIAL DE ROMA 2% Evaluacion
basicos:
A. El presente de la civilizacion latina
Aspectos geograficos, histéricos, culturales, politicos y lingtisticos de la civilzacion latina presentes en la nocién actual de Europa y de su cultura.
Estrategias y herramientas para relacionar el pasado y el presente a partir de los conocimientos adquinidos.
importancia de la civilizacion latina en la configuracién, reconocimiento y analisis critico de nuestra identidad como sociedad.
importancia de los textos clasicos latinos como testimonio de aquellos aspectos constitutivos de nuestra condicion humana.
B. Latin y plurilinglismo
Explicacion de los cambios fonéticos més frecuentes desde el iatin culto y el latin vulgar.
Jdentificacion de palabras con lexemas, sufijos y prefijos de origen latino en textos escritos en las lenguas de ensefianza.
Iniciacion al significado etimoldgico de las palabras.
Comparacién entre lenguas a partir de su origen y parentescos.
mportancia del latin como herramienta de mejora de la expresion escrita, oral y multimodal en las distintas lenguas del repertorio lingQistico individual.
C. El texto latino y la traduccion
L = flexadn nominal (3” declinacion en consonante), pronominal y verbal (pretérito imperfecto).
Estructuras oracionales basicas. La concordancia y el orden de palabras: |a oracién coordinada
Estrategias basicas para dentificar, lizar y traducir unidades linguisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de ias lenguas y variedades que conf 1 el repertorio lingistico
rsonal.
E.;(roversién de oraciones sencillas.
D. Legado y patrimonio
Caracteristicas del patrimonio cultural romano y del proceso de romanizacion.
Interés e iniciativa en participar en procesos destinados a conservar, preservar y difundir el patrimonio arqueciégico del entomno.
Heramientas analégicas y digitales para la comprension, produccion y coproduccion oral, escrita y multimodal.
Respeto de |a propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y los contenidos utilizados.
Abreviatura Nombre % =
K.LAT.CE1 Malorar el papel de la civilizacién latina en el origen de la identidad europea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culturas, paral 15
alizar criticamente el presente
EALAT.CELCRZ Ealorar de manera critica los modos de vida, costumbres y actitudes de la sociedad romana en comparacion con 10§ de nuestras sociedades| 33,33 |  Mebn |
artir del contenido de fuentes latinas en diferentes es.
Abreviatura Nombre % c*a\ﬂ‘"
K.LAT.CE2 Conocer los aspectos basicos de la lengua latina, comparandola con las lenguas de ensefanza y con otras lenguas del repertono individual del alumnado, para valoraj 20
oS T comunes y apreciar la diversidad lingQistica como muestra de riqueza cultural
E.ﬂii%%ﬁﬂ Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingaistica y cultural a la que da origen el latin, identificando y explicando semejanzas y| 15 WEDA |
diferencias entre los elementos linglisticos del entorno, relacionandolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartidaj PONDEMON
una ciudadania comprometida con los valores democraticos.
K.LAT.CE2.CR4 roducir definiciones etimologicas de terminos colidianos, cientilicos y 1ecnicos, reconociendo los elementos latinos en diferentes contextos| 50 PON'EW
Jinglisticos y estableciendo, si procede, |a relaciéon semantica entre un término patrimonial y un cultismo. ey
Abreviatura Nombre L3 -
K.LAT.CE3 | eer e interpretar textos latinos, asumiendo la aproximacion a los textos como un proceso dinamico y tomando conciencia de los conocimientos y experiendas propias,| 10
ra identificar su carcter dasico y fundamental
B.LAT.CE3.CR2 econocer el sentido global y las ideas principales y secundarias de un texto, contextualizandolo e identificando las referencias histéricas,| 30 mw'z““‘
iales, politicas o religiosas que aparecen en él, y sirviéndose de conocimientos sobre personajes y acontecimientos histdricos yal
tudiados.
Abreviatura Nombre % C"‘l:! valor
K.LAT.CE4 Comprender texios onginales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensenanza y desarrollando estrategias de acceso al significado de un enunciado sencillo en| 40
latina, para alcanzar y justificar la traduccién propia de un pasaje
3 lizar los aspecios morologicos, SINTACHcos y lexicos elementales de 1a lengua latina, identificandolos y comparandolos con los de 1a] 50 WEDIA ]
ﬁua familiar.
.LAT.CE4.CR2 radudr textos breves y sendllos con [erminos adecuados y expresion corecia en la lengua de ensenanza, Justificando la raduccion y| 30 MEDA
manifestando la correspondencia entre el andlisis y la version realizada. St
LAT.CE4.CR3 uclr mediante retroversion oraciones simples utllizando las estrucluras propias de 1a lengua latina. 20 MEDIA
Abreviatura Nombre % =
K.LAT.CES Descubrir, conocer y valorar el patrimonio cultural, arqueoldgico y artistico romano, aprecidndolo y reconociéndolo como producto de la creaciébn humana y como| 15
stimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracién, asi como para
rantizar su sostenibilidad |
LAT.CE5.CR1 icar los elementos de la civilizacion latina, especialmente los relacionados con la mitologia ciasica, identificandolos como fuente de| 40 | . eDw |
nspiracién de manifestaciones literarias y artisticas.




6 nidad de Programacion: ORGANIZAC! DE ROMA 2 Evaluacion
cos:
El presente de |a civiizacion atina
P geoy histéricos, cullurales, polilicos y lingGisticos de ka civilizacan latina presanies en |a nocian actual de Europa y de su cullura,
rategias y ientas para retac &l pasad ydpaenmapaﬂldelosmemacquﬂdm
nm'adeha’vilizau‘bn latina en la fi i i y andlisis critico de nuestra identidad como sociedad.
para e n(emfem textos latinos a partir de los conocimientos adquinidos y de la experiencia propia
émolmlm evotuc.én de bsoonceptns fund jes de ka civili on latina hasta la actualidad (civis, populus, sacer, homo, elc.).
ia de los textos Gdsi latinos como testimonio de aquellos aspectos constitutivos de nuestra condicién humana.
Lain y plurilinglismo
1de los fi mas frecuentes desde & kalin culo y &l latin vulgar.
idennlhckbn de pal&rascon lemmas sufijos y prefijos de ovigen latno en textos emﬂos en las lenguas de ensefianza.
oS de wacion latinos en fa 1 de de p
Iniciacion al significado enmolégao de [as patabeas.
C. El texto latino y |a traduccidn
La flexion nominal, pronominal y verbal (La 3* declinacion temas en | y el fulwo imperfecio).
tructuras oracionales bisicas. La concardancia y el orden de patabras.
rategias bisicas para identificar, analizar y traducir unidades lingQisticas (léxico, morfosintaxis) a partir de la comparacion de las lenguas y des que confo el rep: Englistico
personal.
Recursos pars o aprendizaje y estralegias bsicas de adquisicidn de lenguas tales como Portfolo Europeo de las Leng gl ] i
= (5 e sk =
o fianza, a ia e inick El efror como parte integs del pi de aprendiza)
D. Legado y patrimonio
Per ia del legado ial (sitios anqL ) trucci y antisticas, elc ) e ( gia clasica, instiuci poliicas, oraloria, derecho,
ituales y calebraci etn)delamlmray!amilzacnonlaha
i io cultural romano y del proceso de romanizacion.
or 13 hsnamnenhs analbgicas ildes. individuales livas, para la auloevaluacitn, |a cosvaluacién y ia & BN,
Abreviatura Nombre % G'
LAT.CE1 ‘Sorar el papel de 1a cvilizacion latina en &l ongen de |a identidad europea, comparando y reconociendo 1as semejanzas y dilerencias entre lenguas y culturas, paral 15
lizar criicamente el te
LAT.CE1.CR1 scribir el significado de productos culturales del presente, en el contexto de los desamolios culturales en Europa, comparando las| 33,33 M‘EEE“:
j i i iglledad latina.
LAT.CE1.CR3 dentificar los periodos de la historia de Roma, los acontecimientos y personajes, asi como los aspectos de la civilizacion romana en su| 33,33 Foumoga“mnx
ntexto histérico, relacionando los datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
Abreviatura Nombre % u'
PLAT.CE2 los aspectos b&lcos de le Iengua !anna oompar&\dola con las leng:as de ensefanza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para valorall 20
l§ za cultural
S de terminos 1abnos aplicando 108 CONOCIMIeNtos 16XIcos y ToNEcos J8 Orras lenguas Ge SU repertono iNdvidual propio. 15 'EEW_
pliar el caudal léxico y mejorar la expresion oral y escnta, incorporando latinismos y locuciones usuales de ongen latino de manera| 20 "E‘E’“
herente.
LAT.CE2.CR4 uc:r definiciones etlmoléglcas de términos condlmos coenbﬁcos y ﬁcmcos reoomamdo los e'emanhos latinos en diferentes contextos| MEDIA
o R
10
.LAT.CE3.CR2 ; 800 [ e
les, politicas o religiosas que aparecen en él, y sirnviéndose de conocimientos sobre personajes y acontecimientos histéricos ya
ial
LAT.CE3.CR3 nterpretar de manera critica el contenido Ge textos latinos de dificultad adecuada, atendiendo al contexto en el que se produjeron,| 40 mME‘E):ADA
necténdolos con la experiencia propia y valorando como contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y actitudes de nuestra
[~ ABreviatura Nombre = o
PLAT.CE4 Comprender textos originales latinos, traduciendo del latin a la lengua de ensefianza y desarrollando estrategias de acceso al signi‘Ticado de un enunciado sencillo en{ 40
jengua latina, para alcanzar y justificar |a traduccion propia de un pasaje
LAT.CE4.CR1 izar los aspectos morfalogicos, sintacticos y lexicos elementales de 1a lengua latina, identincandolos y comparandolos con os de 18| 50 et
ua famifiar.
LAT.CE4.CR2 raducr texios breves y sencillos con terminos adecuados y expresion comecta en la lengua de ensenanza, justicando 1a raduccion y| 30 "52“
nifestando |a corm ncia entre el andlisis y la version realizada.
.LAT.CE4.CR3 s estructuras propias de |a lengua latina. 20 HEED'!&DA
Abreviatura Nombre % 2
PLAT.CES scubnr, conocer y valorar el patnmonio cultural, arqueologico y artistico romano, apreciandolo y reconocendolo como producto de la creacion humana y como| 15
testimonio de la historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccion, preservacion, Conservacion y restauracion, asi como para
antizar su sostenibilidad
F.LAT.C&G.CR1 xplicar los elementos de la civilizacion latina, especialmente Jos relacionados con la mitologia clasica, identiicandolos como fuente de| 40 WEDA |
nspiracion de manifestaciones literarias y artisticas.




E::. Programacion: EL EJERCITO ROMAND
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Abroviatura

Nombre %
R
B.LAT.CE1 Valorar el papet de la GVillZacon Elina en & origen de la identidad ewropea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y cullras, pal 15
alizar erilicamente el presente
y le, &n el conlexio Ge Jos desarrollos cultursles en Europa, comparando 18s| 33,53 _wece |
alorar de manera criica los modos de \ wda a:stumbtes y actiludes de |a sociedad romans en comparacon con |os de nuestras socedades| 33,33|  weos
i pastir del conlenido de fuentes latinas en diferentes
[~ ABroviatura % | =
P.LAT.CE2 f los aspecfosmoos?e ETetgua latina, canpaindda con laﬂenguns de ensefianza y con olras lenguas del repertono individual ded slumnado, para valorarl 20
. ar Ia idd istic walry Jers cullural
nferir s-gnil’vcubs de létmnos lamos aollcando los cmodruemos lexicos y fonélicos de olras lenguas de su repertorio mdividual propio. 15 ,ufng‘\m
piar el caudal Exico y mejorar la expresion oral y escrita, ncorp o labs y o ws ususles de ongen lalino de maneral 20 | s
enle.
Abroviatura Nombre £ =
B.LAT.CES | eer & inlerpretar textos Ealinos, asumiendo 1a aproximacon a los texlos como un proceso dindmeco y tomando conciencia de los conocimienlos y experendcas propias,| 10
bara udenﬂﬂca sy cardcler clasico vy lundamental
T y 3 6 mulimods & cardcler dasico y TUmansls de [as dversas manfesiacones Mersnas y aislcas o= @] 30 VETO
- nocev dsemdo globdy lasdeas pﬂnapdes y secunmms de m Ie.no ComMexiLalZancolo & denthicando as relerencias histonicas,| 30 MEDIA
pociales, polilicas o rel que ap; 2=n en &, y siviéndose de conoccmientos sabre personajes y aconlecimientos histdricos ya
Abroviatura Nombre % )
40
PONDEIFRADA
VDA
30 PONDERADA
% o=
B.LAT.CES SCUDIT, CONCCRl y valorar &l palimono CUllural, SMqUecioEIco y SMSIco romano, SprecAndoio y reconooendaio Como pProducio Ge 18 Geacon humana y coma| 15
JesSmonio de [ historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccidn, preservacion, conservacon y restauracion, asi como para
$ ibilidad
Talmenie 108 ek 5% con 1a miclogia caslca, denilcandolos como fuente de| 40 | __weco




m«u Programacion: LA RELIGION ROMANA

Final

A\ El presente de la ovizacon latna
Pspectos geograficos, histoncos, culurales, polticos y lingUisticos de ka civitzacion lasna presentes en la nocion ackual de Eurcpa y de s culura.
trateglas y hemamientas para relacionar of pasado y el presente a partr de jos conocimientos adquindos.
a de a civiizacion lagna en ia configuracdn, reconcamiento y andlisis critico de nuestra iderddad como sockedad
trategias para comprender, comentar ¢ interpeetar texios latinos a partir de los conocimientos adguindos y de & experencia propia.
latino: evolucion de los conceplos fundamentales de la aviizackn lating hasta & actualdad (civis, popuius, sacer, hamo, eic ).
a de os ieaos disicos latinos como lestimonio de aguelios aspectos constiutives de nuestra condodn humana.
Lnunyplmln.?.n’m
de o3 cambios fondtcos mas Fecuentes desde of latin culio y el latin vulgar
joernficaciin de palabras con lexemnas, sudjos y prefijos de ongen Laeno en exios escilos en las lenguas de enseflanza.
Frocedimientos de compasicion y denvacitn iainos en la elaborackin de familas de palabras.
jricaciin a sgnificado etimoidgico de las palabras.
trategias basicas para indert significados en Moo especializado y de nueva apanciin a parir de la identficackin de formanties latinos.
=Nos y loouciones latinas mas frecuentes.
écricas de reconcamientio, Organizackin @ NCOPOrackdn a la produccion esanta, oral o mulimodal de Iéxico de raiz comin entre las distintas lenguas del repertono Engdistico Individual
entre lenguas a partr de su ongen y parentescos.
.E!lnml:moyhnduocm

as baskas para ideraficar, analizar y traduct unidades Inglistcas (Kxico, morosintaxs) a partir de 1a comparacion de las lenguas y dades que conforman el Teperiono linglissco

mmumymmammamu«mpum»smuummow.
Reflexidn y justificacdon de la raducckin ofrecida.

Puwtoconfiarza, autonomia e inicatha. El eeror como parte inlegrante del proceso de aprendzaje

D). Legado y patimenio

Pervivencia del legado matesial (sitos arqueciogicos, inscrpaiones, construcocnes monumentales y artisticas, elc ) e inmatenal (mitclogla dasica, instituciones politicas, oratonia, derecho,
[Ruales y celebraciones, ofc.) de la cultura y 1a civitzacion latinas.

Caracierisicas del patrimonio cultural romano y del proceso de romanizacon.

Abroviatura

Nombre

1

H.LAT.CE1

Valorar ef papel de la cvilizacdn astina en & anigen de la identidad euwropea, comparando y reconociendo las samejanzas y diferencias entre lenguas y culluras, pa| 15

beir, conocer y valorar el palrimonso cullural, arquecidgico y antistico romano, aprecandoio y reconocéndalo como producto de fa aeacdn humana y como| 15
Emonio de ka historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccidn, presarvacion, conservacan y restauracion, asi como para
rantizar su sostenibilidad

wibt e signiicado de producios cullurales del presente, en el conlexlo de los desarrollos culturales en Europa comparando kas| 3333 m
s y diferancias con la Anliglledad lalina
alorar de manera critica los modos de vida, coslumbres y actiludes de |a sociedad romana en comparacidn con los de nuestras socedades| 33.33|  weDA
ir ded conlenido de fuentes lalinas en diferentes
Abreviatura Nombra % =
H.LAT.CE2 f los aspecios bisicos de ks lengua lalina, comparandaia con |as lenguas de ensefianza y con olras lenguas del repertono individual del alumnado, para valorall 20
comunes eciar a diversidad linqBislica como muestra de za cullural
: ar crlicamenie y arse 3 o y cullural 3 |3 que g3 ongen el [aln, IGenticando y explcando semejanzas y| 15 | _weoe |
iferencias entre los elemenios linglisticos del enlomo, relaciondndolos con los de su propia cultura y desarrollando una cullurs compartidal
una ciudadania co lida con los valores democraticos.
[J_AT.CEZCRZ nferir significados de términos latinos aplicando los conocimienios kexicos y fondticos de olras lenguas de su reperiorio individual propio. 15 VEDA
LAT.CE2.CR4 50 MEDIA
Abreviatura % =l
B.LAT.CE3 | eer @ inlerpretar textos kalinos, asumiendo la aproximacion a los texios como un proceso dindmico y tomando conciencia de los conocimientos y experencias propias,| 10
pars idenuﬁca su cardcler dasico y lundamental
" PONDERADA
s ; - =
H.LAT.CE4 Dompterdet lexios originales latinos, raduciendo del latin a |a lengua de ensefanza y desarrofiando estralegias de acceso al significado de un enunciado sencilio er{ 40
lizar los aspectos morfoldgicos, snticlicos y kxicos elemenlales de la lengua latina, TCe MlcanColos y comparandolos con los de k| 50 DT
ua familiar.
raducir texios breves y Sanciios con 1&Mmince adecuatos ¥ expresion correcta en la lengua de ensefianza, Justificando ka traducaian y| 30 QDA
ndo la correspondencia entre el andlisis v |a version realizada.
Abroviatura Nombre % )
B.LAT.CES

LAT.CES.CR2 nocer las huellas de |a romanizacidn en & patrimonio cullural y arquecidgico del entomo, TCenthcanto 1S procesos de preservacion| 40
servacion y restauracion como un aspecto fundamental de una ciudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cudado del




3 idad de Programacion: FAMILIA Y EDUGACION EN ROMA Final
basicos:
Elwmaelaaw:zxonlm
P geog! outurales, pdumsyllngﬂlmrmdnhcmllemmmmlnmmu&mydﬂmm
glas y para o p y el presente a partr de los conocimienios adquinsos.
a de La chvikzacion lasna en la configaraccn, ¥ critico de como dad
as para comprender, memmmlamaumrdem ydela propia.
latno: evolacion de los conceplos fur -lmmuamﬂmn(aupmumnwtmm elc).
Latin y plurtlinglismo
de los cambios fondScos mas Fecuentes desde o latin culio y el latin vuigar.
joenaficaciin de palabras con lexemas, sudjos y prefijos de ongen a8no en iexios escnios en las lenguas de enseflanza
Frocedimientos de composician y dervacén laancs en la d
jricacion af etmalégico de las palabras.
Estrategias bisicas para infery sigr en oo esp y de nueva apancidn a parsr de la identficacdin de formanies latinos.
mylommul:mmam.
T e Incoep ala producacn esonta, oral 0 mulmoedal de l&xico de raiz comdn entre las distintas lenguas del repenono inglistico individual
mmmamammym
hmmauuunmmmumahwmnwyﬂ enlas del g ndvicual
y dgl para el Lzaje y -mhmhﬂmvaIMcnmwad aje de oras leng:
Cﬂmmyhm
ummmwmuyw o3 numerales y ia voz pasiva
E orac Lac y &l orden de palabras.
o para . analizar y traducir unidades lingQisticas (Kxico, mordosintaxs) a partir de la comparacion de las lenguas y vanedades que conforman el reperionio linglissco
personal.
Recurses para el aprendizaje y estrategias basicas de adquisicion de lenguas tales como Portiolio Europeo de las Leng g %0
Refiexidn y pstificacon de ia raduccion ofrecida.
Retroverson de oraciones sencllas.
putccontiarza, avtonomia e inlcativa. El esror como parte integrante del proceso de aprendzaje
. Legado y patnmonko
Mmuduhgadom(mum.mm.mmmym,m)omu(mmnmwm.m.m.
[iuales y celebraciones, i) de la cultura y ka civilzacion latinas
isScas del cubural y del de romanizacon.
muwmammmmmnm presenvar y diundir & patnmonio argueckdgico del entorno.
analégs y ag prension, p Y oral, escnta y muttimodal
Abroviatura Nombro 3 a_.“a':""
HLAT.CE1 Malorar el papel de la civilizacdon atina en & ongen de la identidad ewropea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culluras, paral 15
i senle
ibr & signiicado de producios cullrales del b le, &n ol conlexio de los desarrollos cUluraies en EUropa, comparando tas| 33,33 ";ﬁ:
diferencias con la Anligledad latina
ar de manera critica los modos de wda, co o= y acilldes 0e |3 sociedad rOMmans en Comparacon con 105 0e nhesras dades] 33,33| oo
del conlenido de fuentes latinas en diferentes
icar |os pericdos de la historia de Roma, losmeammnosypemm;s asloambsaspedoadehuvuhzaoénmmmamw 33,33| w=on
lexdo histdrico. relacionando los datos con referentes actuales y aplicando los conocimientos adquiridos.
[~ Abroviatura )3 1
H.LAT.CE2 Hosaspedasbboos&hlengmhﬂm pard ‘:-mnlas g daemﬂmymoﬁahng:asddmp?ﬁomn&mdmlddaﬁmmdo para valo 20
GLATCEZCR1 — Jraorar UMarmnleyadecuam a s diversidad hguismymlluralahq:emungendhm IEEniNCands y exphcando semejanzas y| 15 | _ere |
Hiferencias entre los elemenios lingliisticos del enlomo, relaciondndolos con los de su propia cultura y desarrollando una cultura compartidal
y una ciudadania compromelida con los valores democriticos.
LAT.CE2.CR2 nferir significados de términos latinos aplicando [0S conocimientos iexicos y fondlicos de olras lenguas de su reperorio individual propio. 15 SEDMA
LAT.CE2.CR3 Ampi-elml iéxico y majorar la expresion oral y ita, ncorporando latini y locuciones jes de ofigen latino de manera| 20 | _WER
LAT.CE2.CR4 coenm:osyumm reoanoaandolossemenmhumeen&kmraesmm: 50° | o -
Abroviatura "Nombre T
HLAT.CE4 Comprendes lexlusofiglmlas [atinos, traduciendo del latin a la Ienguademsemnzayoesamlando eslralegias de acceso al significado de un enunciado sencilio ey 40
eS|
Y comparandolos con 1os o= a| 50
ramcn laxlmheves y sencilos con lémincs adecuados y expresion correcta en |a lengua de ensefianza, justificando la traduccion y| 30 MEDUA
| 3 dmnaenteelarﬁlm Iavemaneahmda
do Ia ruct MIDGA
S estruciuras propeas de ka lengua [atina. 20
Abroviatura Nombre % 1
M LAT.CES |Pescubrir, conccer y valorar el palrimonso cultural, arquecidgico y antistico r Andoio y reconocéndalo como producto de fa aeacdn humana y como| 15
JesEmonio de fa histoda, para identificar |as fuentes de inspiracion ydnlng;lrlosmmdecomcuﬂn preservacion, conservacan y restauracion, asi como para
rantizar su sostenibiidad
picar 105 elementos de 13 GVIZACIon Blina. especiimente 108 ERCIONSI0S Con 18 MACIORS CAsica, Idenlicandoios como fuente de| 40 | _wers: |
de manfestaciones lilerarias v artisticas.
noces las huellas de ls rmca\melmulmo cultural y arqueclégico del entomo, idenificando ks procesos de preservacion,| 40 MEDUA
y restauracion como un aspecto fund al de una cudadania comprometida con la sostenibilidad ambiental y el cuidado dey
LAT.CES.CR3 pones de fonma oral, escrils o mullimodal 188 ConCiUSIonEs ChIeNICas 3 partr de 13 FVesligacion, MenaUal 0 colectva, del legado matenal| 20 &
inmaterial de la chvillzacion romana y su pervivencia en el presente a ravés de sopores analdgicos y digilales, seleccionando informacion,
rastindols y organizandola a partr de criterios de validez, calidad y fisbilidad. I




10

o Programacion: LA LITERATURA LATINA

Final

basicos:
Elmdelaawmnlm
de ain latina en su contexto y su pervivencia a través de la tradicidn clasica.
as para comprender, comentar ¢ Interpeetar texios latinos a partir de los ¢ oS dosyde propea.
a de los textos dasicos latinos como de aspectos ¢ de condaon h
papel ded h ¥ SUu p enla dad actual
Latin y plunlingsmo

de ios camblos fondScos mads Fecuentes desde of latin culto y ef latin vuigar
jdertficackin de palabras con lexemas, Mmymﬂmumwmommmmmiamam
de

Procedimientos de compasicion y denvacién kasncs en la 1 de
jricackn al etimolégico de las palabras.
Estrategias basicas para infery signficados en léxico y de nueva apancidn a parsr de la identficackin de formanies latinos.
‘mmymmmm.
[Técnicas de reconcamienta, ¥ a la producacn esonta, oral o mulimedal de iéxico de ralx comon entre [as distintas lenguas del repertono inglistico indrvidual
300 entre | amdomorwypammm
hpmmnddmnmmudcwamhwmm oral y muitimodal en las del G NI
y dgl pam el ap je y -delaluqnlabnauxmvlnm‘oommd je de oras lengs

. Elnmut!nyhmm

Lalmmnu pronominal y verbal.

ora basicas. Lac y ¢l orden de palabras.

basicas para identificar, anallzar y traducir unidades Iingdisbcas (Moo, morfosintaxis | a partir de la comparacion de las lenguas y vanedades que conforman el reperionio linglissco

RmﬁmﬂmymummmmmmmmPuﬂnEmﬂuxl g glosanios o di
ofrecida

sencilias.
& L] El error como parse integrante del proceso de aprendzaje.
. Logaa:ypammuo
Pervivencia del legado malerial (sitos arqueciogicos, inscrpoones, construcoones monumentales y artisticas, eic ) @ inmatenal (maciogia dasica, mstituclones politicas, ocaloria, derecho,
¥ celebracones, eic.) de la cultura y ia civilzacion latinas.

Jestmonio de ia historia, para identificar las fuentes de inspiracion y distinguir los procesos de construccidn, presarnvacion, consernvacon y restauracion, asi como para

Rmmlapwmmymummlu ylosc utiizados.
2 1a uacion
Abroviatura Nombre % -
B LAT.CE1 Malorar &l paped de la u\dllmabn lalina en & origen de la identidad ewopea, comparando y reconociendo las semejanzas y diferencias entre lenguas y culluras, parsl 15
'burdnguﬁadodepfodmbs dturales del p le, en el conlexio de los desarrollos culturales en Europa, comparando kas ns:m
[~ Abroviatura L) er;;-_
BLAT.CE2 f los aspectos bascos de & lengua lling, comparandota con las lenguas de ensenanza y con olras lenguas del repertono ndrvidial del slumnado, para valorarl 20
T |
15
20 | o
50 MEDA
PONDERADA
% | Clcufo valor
o=
B.LAT.CE3 e interpretar lexios latinos, asumiendo la aproximacdn a los lextos como un proceso dindmeco y tomando conciencia de los conocimientos y expenencias propias,| 10
TR |
30 PONDERADA
30 PONDERADA
B LAT.CE3.CR3 nlerpeelar de manera crilica e conlendo de lexios labnos Ge dificutad ad da, atendiendo al c en el que se produjeron,| 40 | AMEDR
ndolos con ka experiencia propia y valorando como contribuyen a entender los modos de vida, costumbres y aclitudes de nuestra
Abraviatura » Nombro % o
H.LAT.CE4 Complendet texios originales falinos, traduciendo del Ia!ln ala lengua de ensafianza y desarrofiando estralegias de acceso al mgniiado de un enunciado sencilio ey 40
OS y 1BXicos elemenides de 18 lengua [MENa. 1Genilicandolos y comparangalce con 1os O 18| 50 | Wt
raducu texios breves ysenc-oscontéminos adecuados y expresion corrects en la lengua de ensefianza, ]ushﬁcmdohmwony 30 | o enemoa
stando |a correspondencia entre el aMl&s |8 version realizada.
“ ' do ia 0 MEDA
S esruCiras propeas de ia lengua [atina. 20 ke
Abreviatura Nombro % | et
H.LAT.CES beir, conccer y valorar el patrimonio cultural, arquecidgeo y antistico romano, aprecandalo y reconocénddlo como producto de fa creacdn humana y como|l 15

arantizar su sostenibilidad - .
LAT.CES.CR1 plicar los elementos de la civilzacion laling, especiaimente los refacionados con la milclogia ddsica, identificindoios como fuenle
wracion de manifestaciones lileraras y arlisticas.

reseemion]




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B1 I. El texto: comprensién y traduccién: A. Unidades linguisticas de la lengua latina.
1.LAT1.B1.SB1 {Abecedario, pronunciacién y acentuacion de la lengua latina.
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B1.SB6 Formas nominales del verbo.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B2 I. El texto: comprensidn y traduccién: B. La traduccidn: técnicas, procesos y herramientas.
1.LAT1.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias de palabras,
ietc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcion de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los textos traducidos (discurso
directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si
la traduccién estd completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréaficos en soporte analégico o digital, etc.
1.LAT1.B2.SB4 lLectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
1.LAT1.B2.SB5 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 LLa traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.
1.LAT1.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.LAT1.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B3 Il. Plurilingtiismo.
1.LAT1.B3.SB1 Sistemas de escritura a lo largo de la historia.
1.LAT1.B3.SB2 [Evolucion del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua escrita.
1.LAT1.B3.SB3 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del alumnado.
1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
1.LAT1.B3.SB5 LLéxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comln y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de
palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la comunicacion.
1.LAT1.B3.SB7 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un més facil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no
romances.
1.LAT1.B3.SB8 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
1.LAT1.B3.SB9 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacién y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel transnacional.
1.LAT1.B3.SB10 Expresiones y léxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacién, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B4 [ll. Educacidn literaria.
1.LAT1.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
1.LAT1.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
1.LAT1.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
1.LAT1.B4.SB4 [Técnicas basicas para el comentario y andlisis lingtistico y literario de los textos literarios latinos.
1.LAT1.B4.SB5 Recepcién de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.
1.LAT1.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
[1.LAT1.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
1.LAT1.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
1.LAT1.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B5 IV. La antigua Roma.
1.LAT1.B5.SB1 Geografia del proceso de expansiéon de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicién del Imperio romano.
1.LAT1.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo Maximo).
1.LAT1.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, replblica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIl a.C. y V
d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su biografia en contexto y su
importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).
1.LAT1.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
1.LAT1.B5.SB9 El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
Blog. Saber Saberes Basicos
1.LAT1.B6 . Legado y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB1
1.LAT1.B6.SB2
1.LAT1.B6.SB3
1.LAT1.B6.SB4
1.LAT1.B6.SB5
1.LAT1.B6.SB6
1.LAT1.B6.SB7

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
reservacion.

LLa mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

lLa romanizacién de Hispania y las huellas de su pervivencia.

Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.

El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
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1.LAT1.B6

. Legado y patrimonio.

1.LAT1.B6.SB8
1.LAT1.B6.SB9
1.LAT1.B6.SB10
1.LAT1.B6.SB11

lLa importancia del discurso publico para la vida politica y social.

[Técnicas bésicas de debate y de exposicion oral.

Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales relacionados con la Antigliedad clasica.
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1 Unidad de Programacion: Escritos primitivos 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB1 {Abecedario, pronunciacién y acentuacién de la lengua latina.
1.LAT1.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
1.LAT1.B3.SB1 ISistemas de escritura a lo largo de la historia.
1.LAT1.B3.SB2 Evolucion del latin: las lenguas indoeuropeas, etapas de la lengua latina, latin vulgar y latin culto, lengua hablada y lengua escrita.
1.LAT1.B3.SB3 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del
alumnado.
1.LAT1.B3.SB7 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
1.LAT1.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clésico.
1.LAT1.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
1.LAT1.B6.SB2 La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura:
tipos y preservacion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 poy’:"'gg‘@\m
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias més adecuadas y eficaces para|] 20 pomgg‘@\m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalm
1.LAT1.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 16.67
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingiiisticos comunes de origen griego 25 PONEE‘F:\A\DA
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos linglisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza cultural,| 25 PO’“\"‘gg‘F&DA

lingtiistica y dialectal, a partir de criterios dados.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
2 [Unidad de Programacion: Hic et nunc 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B2.SB3 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.
1.LAT1.B2.SB4 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
1.LAT1.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
1.LAT1.B3.SB10 Expresiones y Iéxico especifico basico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas
de comunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
1.LAT1.B3.SB5 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
1.LAT1.B3.SB6 Interés por conocer el significado etimoldgico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
lcomunicacion.
1.LAT1.B3.SB8 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
1.LAT1.B3.SB9 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:ORvalﬂf
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal '
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion| 20 PON&E‘Q\DA
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades lingtisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 20 PONEE‘F&DA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas béasicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 poy’:"'gg‘@\m
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.
1.LAT1.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PO’“\"EE;QDA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l;onalur
1.LAT1.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 16.67
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
1.LAT1.CE2.CR1 Deducir el significado etimoldgico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicion o procedentes de léxica 25 poy’:"'sg‘@\m
especializado aplicando, de manera guiada, estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos,
imorfolégicos o semanticos que hayan tenido lugar.
1.LAT1.CE2.CR3 Explicar, de manera guiada, la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen griego 25 poy’:"'sg‘@\m
utilizando de forma guiada estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio del alumnado.
1.LAT1.CE2.CR4 Identificar prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza cultural,| 25 PO’“\"EEQQDA
linglistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalw
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la| 25 PONIEIE]‘R/;DA

civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
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Programacion didactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
3 Unidad de Programacion: Geografia romana 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estad completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB1 iGeografia del proceso de expansion de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicién del Imperio romano.
1.LAT1.B5.SB9 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
1.LAT1.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:Opvalm
1.LAT1.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccidn, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 PO’“\]"gg;QDA
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 PO’“\]"gg;QDA
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los comparieros y las comparieras, realizando| 20 PO’”\"'IEE;QDA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas béasicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 Pomgg‘;;\m
las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 16.67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| = '
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 Pomgg‘;‘\m
utilizando estrategias retéricas y oratorias de manera guiada, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando|
informacién y experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Cé\cu(l:onalor
11.LAT1.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creaciéon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 Pomgg‘FQDA

rtisticas posteriores a partir de criterios dados.
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Castilla-La Manch: . . . . .
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4 [Unidad de Programacion: Historia de Roma 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estad completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, replblica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
Illa.C.y V d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su
biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B6.SB4 La romanizacién de Hispania y las huellas de su pervivencia.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(lzonalo'
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 Pomggg;m
rtogréafica y expresiva, identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con|
tras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en| 20 PO’“\"‘gED;Q\DA
uenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los comparieros y las comparieras, realizando| 20 PO’“\"‘[EED;Q\DA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas bésicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 PON&E‘F&DA
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 poL"SEQC\DA
Eestrategias de andlisis y reflexion que impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar Ia|
ssensibilidad estética y el habito lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE4 (Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 16.67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad | 33,33 PON&E‘Q\DA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la|
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente auténoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizaciéon| 33,33 PO’“\"‘[EED;QDA
latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
1.LAT1.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com: 16.67
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 poﬁsgéﬁm
conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
5 lUnidad de Programacion: Politicay derecho romano 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estd completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB4 Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
1.LAT1.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
1.LAT1.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
1.LAT1.B6.SB8 La importancia del discurso publico para la vida politica y social.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:ORvalm
L.LAT1.CEL |Traduciry comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 55 54
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realiza ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccion| 20 pomgg‘@\m
prtogréfica y expresiva, identificando y analizando unidades lingtisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 pomgg‘@\m
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 20 poL”EE‘R’ZDA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas béasicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 pohmﬂggﬁm
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 PO’“\"‘gED;Q\DA
Eestrategias de andlisis y reflexion que impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar Ia|
isensibilidad estética y el habito lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
1.LAT1.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 16.67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad | 33,33 PO"NASgLfADA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRvalo'
1.LAT1.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creaciéon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 PO’“\"‘gED;Q\DA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma| 33,33 PON&E‘Q\DA
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracion y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 PONEE‘R’;\DA

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
6 [Unidad de Programacion: Un dia en Roma 223 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacién de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estd completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingtiisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realiza !
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 PomSE‘F?ADA
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 PomSE‘F?ADA
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas v libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 20 Pomgg‘;ADA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linglistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linguisticas basicas de la lengua latina, comparéndolas con| 20 PO’“\"EQQDA
las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y [éxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico, social y| ;¢ o7
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 pokf:‘fé’é’im
estrategias de anélisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la|
ssensibilidad estética y el habito lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRvalo'
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| ;¢ o7
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la|
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
1.LAT1.CE5 |alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
lproducto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de '
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y| 33,33 pomggg;m
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 33,33 PO"NASgLfADA
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacién, conservacion y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 poL”SEQO\DA

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacion didactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
7 lUnidad de Programacién: Educacion, deporte y calendario romano 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linglisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estad completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relaciéon de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:ORvalﬂf
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal '
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 PON&E‘F&DA
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades lingliisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conaocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 PON&E‘F&DA
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 20 PONIEE‘F?ADA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingtistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 poy’:"'sg‘@\m
las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y [éxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(ltOR‘/a'G'
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 POL’EED@\DA
estrategias de andlisis y reflexion que impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar Ia|
ssensibilidad estética y el habito lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoR‘/a'U'
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 16.67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democréatica y| =’
icomprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad | 33,33 poy’:"'gg‘@\m
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cug:opvﬁlcf
1.LAT1.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creaciéon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 POL’EED@\DA
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma| 33,33 PONEE‘F:\A\DA
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacién y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 Pomgg‘ni\m

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
8 [Unidad de Programacion: Arte romano Ordinaria
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacion de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias bésicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
1.LAT1.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.
1.LAT1.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales relacionados con la Antigiiedad clasica.
1.LAT1.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacién, preservacion y restauracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Ca’lcu‘l;onalor
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =~
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 pohwﬂgg&m
prtogréfica y expresiva, identificando y analizando unidades lingtisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 pohwﬂgg&m
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 20 PO”NAIEIEJI‘?AADA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas basicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 pomgg‘}‘;m
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacidn a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 pongDF‘QDA
lestrategias de andlisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar Ia|
isensibilidad estética y el habito lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % CHCU&VEW
1.LAT1.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracion de creaciones modernas y contemporéneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pomgg‘;;m
rtisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 33,33 pO'N"[fEDF‘;;DA
decuada, empdtica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracién y por
uellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 poz'gEDF‘;;DA

onocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiedad
lasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
9 lUnidad de Programacién: Matrimonio, sexualidad y roles de género en Roma 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccién esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias bésicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu('?Rvalof
1.LAT1.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 33.33
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl ="
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 pok”ﬁé’&im
prtogréfica y expresiva, identificando y analizando unidades lingtiisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 pok”ﬁé’&im
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccion en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando| 20 Pomgggi\m
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas béasicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 pomgg‘gm
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y léxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célﬂ”&‘/a'm
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacion a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 | | Mo
estrategias de anélisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la|
sensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 pok"[fEDF‘;;DA
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 16.67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad | 33,33 pomgg‘gm
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucion
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
imemoria colectiva y los valores democraticos.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente autonoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién| 33,33 Pomgggi\m
latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(lfﬂvalof
1.LAT1.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pok"ﬁggm
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histdrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma| 33,33 Pomgggi\m
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 Pomgggi\m

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
10 Unidad de Programacion: Religiéon y mitologia romana Ordinaria
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccién y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccién esta completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias bésicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacién latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
1.LAT1.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigtiedad romana.
1.LAT1.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
1.LAT1.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 33.33
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 pok"[fgg;m
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en| 20 pok"[fgg;m
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las comparieras, realizando| 20 pok"[fgg;m
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas bésicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 Pomgggi\m
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
L.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto historico, social y| 1 g7
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 pomggaim
Eestrategias de andlisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condiciéon humana y desarrollar Ia|
sensibilidad estética y el habito lector.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célw(l:ona'Of
L.LAT1.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el ambito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| ;¢ o
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad | 33,33 Pomgggi\m
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la|
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcu&vamr
1.LAT1.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pomggaim
rtisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 33,33 pok"[fgg;m

decuada, empética y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauracién y por
uellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
11 Unidad de Programacién: Pensamiento y filosofia grecorromana Ordinaria
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B1.SB6 Formas nominales del verbo.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estad completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
1.LAT1.B3.SB3 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
1.LAT1.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
1.LAT1.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacion latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
1.LAT1.B5.SB7 La aportacion de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
1.LAT1.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
1.LAT1.CE1 |Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades| 55 54
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizar =
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 pok"[fgg;m
prtografica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en| 20 pok"[fgg;m
cuenta la informacién cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortograficos, graméticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los compafieros y las comparieras, realizando| 20 pok"[fgg;m
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas bésicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 Pomgggi\m
las de las lenguas del repertorio linglistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
L.LAT1.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| ¢ g7
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 pomggaim
| latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacidn con otras lenguas del repertorio propio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Céqu(I;)RvaIcr
1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 pok"[fEDF‘;;DA
estrategias de andlisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar Ia|
isensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR3 Identificar y definir, de manera guiada, palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la| 25 pok"[fEDF‘;;DA
civilizacion latina y cuyo aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos
de diferentes formatos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcu&vamr
1.LAT1.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 16.67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| = '
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR1 Explicar, a partir de criterios dados, los procesos histdricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad | 33,33 pomggaim
romana, comparandolos con los de las sociedades actuales, valorando las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién
de las sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la
Imemoria colectiva y los valores democraticos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
1.LAT1.CE5 |Valorar criticamente el patrimonio histrico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo como ;¢ ¢
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pok"[fggjm
artisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma| 33,33 Pomgggi\m
adecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.
1.LAT1.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado, a partir de criterios dados, aplicando los| 33,33 Pomgggi\m

conocimientos adquiridos y reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigtiedad
clasica en su vida cotidiana, y presentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didéactica de Latin | 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 1° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
12 Unidad de Programacion: Los géneros literarios Ordinaria
[Saberes basicos:
1.LAT1.B1.SB2 Clases de palabras. Funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB3 IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
1.LAT1.B1.SB4 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
1.LAT1.B1.SB5 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
1.LAT1.B1.SB6 Formas nominales del verbo.
1.LAT1.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
1.LAT1.B2.SB2 Estrategias de traduccion: formulacion de expectativas a partir del entorno textual (titulo, obra, etc.) y del propio texto (campos tematicos, familias
de palabras, etc.), asi como a partir del contexto; conocimiento del tema; descripcién de la estructura y género; peculiaridades linguisticas de los
textos traducidos (discurso directo / indirecto, uso de tiempos verbales, géneros verbales, pregunta retérica, etc.); errores frecuentes de
traduccion y técnicas para evitarlos (comprobar si la traduccion estad completa, control de acuerdo a criterios dados, delimitacién de
construcciones sintacticas, etc.).
1.LAT1.B2.SB6 Estrategias basicas de retroversion de textos breves.
1.LAT1.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
1.LAT1.B3.SB4 Reglas fonéticas basicas en la evolucion del latin a las lenguas de ensefianza.
1.LAT1.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
1.LAT1.B4.SB4 [Técnicas bésicas para el comentario y andlisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.
1.LAT1.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio.
1.LAT1.B4.SB6 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
1.LAT1.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalcf
1.LAT1.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3333
lingtisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl ="
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
1.LAT1.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos adaptados u originales, de dificultad adecuada y progresiva, con correccién| 20 Pomggg;m
prtogréfica y expresiva, identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua y apreciando variantes y coincidencias con
ptras lenguas conocidas.
1.LAT1.CE1.CR2 Seleccionar de manera progresivamente auténoma el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en| 20 Pomggg;m
cuenta la informacion cotextual o contextual y utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como
listas de vocabulario, glosarios, diccionarios, mapas o atlas, correctores ortogréaficos, gramaticas y libros de estilo.
1.LAT1.CE1.CR3 Revisar y subsanar de manera progresivamente auténoma las propias traducciones y las de los comparieros y las comparieras, realizando| 20 Pomggg*ADA
ropuestas de mejora y argumentando los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexiéon linguistica.
1.LAT1.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos sencillos identificando las unidades linglisticas béasicas de la lengua latina, comparandolas con| 20 pomggaim
las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfolégicos, sintacticos y Iéxicos elementales del latin.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién 9% | Calculo valor
1.LAT1.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 16.67
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
1.LAT1.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 pO'N’EEDg;DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas del repertorio propio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % CélCUgRVaW
[1.LAT1.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 16.67
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacin a la literatura europea. !
1.LAT1.CE3.CR1 Interpretar y comentar, de forma guiada, textos y fragmentos literarios latinos de diversa indole y de creciente complejidad, aplicando| 25 poz'ggg;m
estrategias de anélisis y reflexion que impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la|
isensibilidad estética y el habito lector.
1.LAT1.CE3.CR2 {Analizar y explicar los géneros, temas, tépicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pomggg*ADA
p fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual guiado.
1.LAT1.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 pomggaim
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcugpvalm
1.LAT1.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 16,67
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
1.LAT1.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion de manera progresivamente auténoma en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién| 33,33 Pomggg;m
latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de|
diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad y pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
1.LAT1.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesdndose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 16.67
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracion de creaciones modernas y contemporaneas.
1.LAT1.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 pomggg;m
@rtisticas posteriores a partir de criterios dados.
1.LAT1.CE5.CR2 Investigar, de manera guiada, el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma| 33,33 Pomggg*ADA

ladecuada, empatica y respetuosa e interesandose por los procesos de construccién, preservacion, conservacion y restauraciéon y por
laquellas actitudes civicas que aseguran su sostenibilidad.

14




o Curso: 1° de Bachillerato - Humanidadesy Ciencias Sociales Consgjeria de Educacion, Culturay Deportes 13004811 - IES
u] (LOMLOE) - 2025/2026 Galileo GalileiPuertollano ()

Castilla-La Mancha

Paralamateria de Latin | damos un peso del 33.33% ala primera competencia especificay un 16.67% alas cuatro restantes. En cuanto a los criterios, todos poseen el mismo peso dentro de su competencia

lespecifica

[Quedan propuestas tres pruebas de eval uacion para cada trimestre. Sin embargo, teniendo en cuenta el ritmo de la clase, podremos realizar dos o cuatro pruebas, ofreciendo posibilidades parala superacion de la

materia. En estas pruebas se ponderara también: Faltas de ortografiay gramaticales consideradas como graves: 0,5 puntos de penalizacion. Demés faltas de ortografiay gramaticales, signos de puntuacion y

lacentuacion: 0,2 puntos de penalizacion a descontar desde la segunda falta. Se descontaré de lanota final hasta un méximo de 2 puntos.

JAsimismo, obtendremos un producto final en cada trimestre seguin |as situaciones de aprendizajes propuestas para cada uno de estos.

[Por otro lado, realizaremos pruebas de |ectura de obras clésicas parainiciar al aumnado en mundo antiguo.

Finalmente, el trabagjo diario en el aula es de |as |abores més importantes por arte del alumnado, ya que realizaremos actividades que se tendrén en cuenta de cara ala evaluacion de criterios.

Recuperacion de conocimientos no adquiridos:

Para el alumnado de Latin | y Il que obtenga unanotainferior a5 en el primer trimestre recibiré |a calificacion suspensa obtenida en el boletin, pero podré recuperar los criterios no alcanzados durante el segundo

[trimestre, conforme a modelo de evaluacion continua. En caso de no superar los criterios a final del tercer trimestre, deberarealizar una pruebafinal que valore exclusivamente los criterios no adquiridos. La

calificacion se cal culard mediante media aritmética ponderada. En caso de no superar ninguno de |os trimestres, se realizard una prueba de eval uacién que recoja todos |os criterios suspensos, cuya calificacion se

lcal cularé siguiendo una media aritmética.

Estrategias de evaluacion:

[Emplearemos como procedimiento el examen para los saberes tedricos, de lecturay elaboracion de trabajos, portafolios o mapas conceptuales, cuya técnica serd el andlisis del propio documento y el instrumento que

proporcione la superacion o no, serd unarubrica. Del mismo modo, paralos productos finales que requieran de presentaciones orales, emplearemos como procedimiento |as exposiciones, como técnica la observacion
como instrumento unardbrica.

Orientaciones metodol dgicas y medidas paralainclusion educativa:

Metodol ogia hibrida para Latin (tradicional y activa), lecciones magistrales participativas, aprendizaje cooperativo, aprendizaje basado en proyectos, y metodologias que permita fomentar €l hébito lector en el
lalumnado, acercandolo alalectura de diferentes obras clésicas.

Las medidas paralainclusién educativa van a partir de las necesidades del alumnado. Por otro lado, e carécter flexible del curriculo permite realizar cambios de manera progresiva en la metodologiay evaluacion.
JAsimismo, también nos guiamos por |o especificado en las pautas DUA.




Castilla-La Mancha

Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1

Consejeria de Educacion, Culturay Deportes
13004811 - IES Galileo Galilei
Puertollano ()

Programacién didactica de Latin Il

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B1

I. El texto: comprension y traduccién: A. Unidades lingiisticas de la lengua latina.

2.LAT2.B1.SB1

IConcepto de lengua flexiva: flexion nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).

2.LAT2.B1.SB2

Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.

2.LAT2.B1.SB3

Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.

2.LAT2.B1.SB4

Formas nominales del verbo.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B2

I. El texto: comprensién y tra

duccién: B. La traduccién: técnicas, procesos y herramientas.

2.LAT2.B2.SB1

El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.

2.LAT2.B2.SB2

Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.

2.LAT2.B2.SB3

lLectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.

2.LAT2.B2.SB4

Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.

2.LAT2.B2.SB5

Estrategias de retroversion de textos breves.

2.LAT2.B2.SB6

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

2.LAT2.B2.SB7

La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resoluciéon de problemas y la capacidad de andlisis y
sintesis.

2.LAT2.B2.SB8

|Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.

2.LAT2.B2.SB9

Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B3

II. Plurilingtiismo.

2.LAT2.B3.SB1

Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio lingtistico individual del alumnado.

2.LAT2.B3.SB2

Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.

2.LAT2.B3.SB3

Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el |éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado y definicién de
palabras de uso comuin en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las lenguas modernas y su
empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).

2.LAT2.B3.SB4

Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la comunicacion.

2.LAT2.B3.SB5

2.LAT2.B3.SB6

El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un més facil acercamiento a otras lenguas modernas, romances y no
romances.

Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.

2.LAT2.B3.SB7

Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel transnacional.

2.LAT2.B3.SB8

Expresiones y |éxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y

laprendizaje (metalenguaje).

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B4

[ll. Educacidn literaria.

2.LAT2.B4.SB1

La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.

2.LAT2.B4.SB2

Etapas y vias de transmisién de la literatura latina.

2.LAT2.B4.SB3

Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.

2.LAT2.B4.SB4
2.LAT2.B4.SB5
2.LAT2.B4.SB6
2.LAT2.B4.SB7
2.LAT2.B4.SB8
2.LAT2.B4.SB9

[Técnicas para el comentario y andlisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.

Recepcién de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio, interpretatio, allusio.

|Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.

Introduccioén a la critica literaria.

Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.

Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos
bibliogréficos y recursos para evitar el plagio.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B5

IV. La antigua Roma.

2.LAT2.B5.SB1
2.LAT2.B5.SB2
2.LAT2.B5.SB3

2.LAT2.B5.SB4
2.LAT2.B5.SB5
2.LAT2.B5.SB6
2.LAT2.B5.SB7
2.LAT2.B5.SB8
2.LAT2.B5.SB9

Geografia del proceso de expansiéon de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicion del Imperio romano.

[Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo Maximo).

Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, replblica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos VIl a.C. y V
d.C.; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su biografia en contexto y su
importancia para Europa (Anibal, Cicerén, César, Augusto, Séneca, etc.).

Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.

Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.

Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.

La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.

Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).

El mar Mediterrdneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.

Blog. Saber

Saberes Basicos

2.LAT2.B6

. Legado y patrimonio.

2.LAT2.B6.SB1
2.LAT2.B6.SB2
2.LAT2.B6.SB3
2.LAT2.B6.SB4
2.LAT2.B6.SB5
2.LAT2.B6.SB6
2.LAT2.B6.SB7
2.LAT2.B6.SB8
2.LAT2.B6.SB9
2.LAT2.B6.SB10
2.LAT2.B6.SB11

IConceptos de legado, herencia y patrimonio.

La transmision textual latina como patrimonio cultural y fuente de conocimiento a través de diferentes culturas y épocas. Soportes de escritura: tipos y
reservacion.

LLa mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.

lLa romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.

Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.

El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.

Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.

lLa importancia del discurso publico para la vida politica y social.

[Técnicas de debate y de exposicion oral.

Principales obras artisticas de la Antigiiedad romana.

Principales sitios arqueolégicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiedad clasica.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacién didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
1 [Unidad de Programacion: Historia de Roma 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB1 Influencia del latin en la evolucién de las lenguas de ensefianza y del resto de lenguas que conforman el repertorio linguistico individual del
alumnado.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un mas facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B4.SB1 La lengua latina como principal via de transmisién del mundo clasico.
2.LAT2.B4.SB2 Etapas y vias de transmision de la literatura latina.
2.LAT2.B5.SB1 Geografia del proceso de expansion de Roma desde su nacimiento hasta la desaparicién del Imperio romano.
2.LAT2.B5.SB3 Historia de la antigua Roma: etapas de la historia de Roma (monarquia, republica, imperio); hitos de la historia del mundo romano entre los siglos|
llla.C.y Vd.C,; leyendas y principales episodios de la historia de Roma; personalidades histéricas relevantes de la historia de Roma, su
biografia en contexto y su importancia para Europa (Anibal, Ciceron, César, Augusto, Séneca, efc.).
2.LAT2.B5.SB9 El mar Mediterraneo como encrucijada de culturas ayer y hoy.
2.LAT2.B6.SB1 IConceptos de legado, herencia y patrimonio.
2.LAT2.B6.SB4 La romanizacion de Hispania y las huellas de su pervivencia.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:onalm
2.LAT2.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccidn, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realiza ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 20 PO’Q‘”EEE‘FQDA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PomSE‘F?ADA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 PomSE‘F?ADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas més frecuentes de la lengua latina,| 20 PO’“\"'EE’;Q\DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 pomgg;ﬁ\m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos Y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 21.05
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
2.LAT2.CE2.CR3 Explicar la relacién del latin con las lenguas modernas, analizando los elementos lingtiisticos comunes de origen latino y utilizando con| 25 PO’“\"'EE’;Q\DA
iniciativa estrategias y conocimientos de las lenguas y lenguajes que conforman el repertorio propio.
2.LAT2.CE2.CR4 lAnalizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracion de la diversidad como riqueza| 25 PON&E‘Q\DA
cultural, lingtistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.LAT2.CE4 (Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =~
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 33,33 poy’:"'gg;@\m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las|
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 PO’“\"‘[EED;Q\DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 15.79
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 PO"N"Sg‘FC\DA
rtisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 33,33 POL"[EED;QDA
reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clésica en su vida cotidiana
resentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacién didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
2 Unidad de Programacion: Politica'y derecho romano 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacién, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B5.SB4 Historia y organizacién politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B5.SB7 La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
2.LAT2.B6.SB6 El derecho romano y su importancia en el sistema juridico actual.
2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 Pomgg‘;;\m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 pok.”SE‘FC\DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 Pomggg;m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingtiistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 poy’:"'gg‘@\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PO"N"SE‘FC\DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRVﬂlo'
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democrética y| =’
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 [Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 poL"SEQC\DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 15.79
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de '
inspiracion de creaciones modernas y contemporéneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracion, analizando producciones culturales y| 33,33 PON&E‘Q\DA
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma adecuada, empética y 33,33 PO"N"Sg‘FC\DA
respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
@aseguran su sostenibilidad.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 33,33 PO”:]"S?LC\DA

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad cléasica en su vida cotidiana

resentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacién didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
3 lUnidad de Programacién: Roma, una civilizacion urbana 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacién, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).
2.LAT2.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B5.SB7 La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B5.SB8 Relacién de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
2.LAT2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigtiedad romana.
2.LAT2.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiiedad clasica.
2.LAT2.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
2.LAT2.B6.SB7 Las instituciones politicas romanas y su influencia y pervivencia en el sistema politico actual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccidn, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal !
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortografica y expresiva,| 20 PON&E‘QDA
identificando y analizando unidades linglisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 Pomgg@\m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 PomSE‘F?ADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas més frecuentes de la lengua latina,| 20 Pomggg;m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingiistico propio y asimilando los aspectos morfolgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 pomgg;ﬁ\m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos Y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 21.05
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 25 Pomggg;m
specializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfol6gicos o semanticos
ue hayan tenido lugar.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE4 Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 33,33 PO"N"SE‘FC\DA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
sociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 poy’:"'gg;@\m
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacién vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cuéORValo'
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 15.79
producto de la creaciéon humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de !
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 PO’“\"'EE’;Q\DA
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, actuando de forma adecuada, empatica y 33,33 PON&E‘Q\DA
respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracién y por aquellas actitudes civicas que
laseguran su sostenibilidad.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 33,33 PON&E‘Q\DA
reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad clésica en su vida cotidiana
resentando sus resultados a través de diferentes soportes.
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4 Unidad de Programacion: La sociedad romana 12 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB5 Estrategias de retroversion de textos breves.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 {Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B5.SB4 Historia y organizacion politica y social de Roma como parte esencial de la historia y cultura de la sociedad actual.
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B5.SB7 La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal !
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 . Omgg‘;w A
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PO"N"Sg‘FC\DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 PO”:]"S?LC\DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas méas frecuentes de la lengua latina,| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PONEE‘F&DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos Y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparéandolos con| 33,33 poy’:"'sg‘@\m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 PONEE‘F:\A\DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y| 33,33 PONEE‘F:\A\DA
isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘CU(l:ORvalm
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histdrico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 15.79
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de '
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 PO’“\"EE;QDA
artisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histérico, arqueoldgico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma adecuada, empética y 33,33 Pomgg‘ni\m

respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
@aseguran su sostenibilidad.




Castilla-La Manchz

Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1

Consejeria de Educacién, Culturay Deportes
13004811 - IES Galileo Galilei
Puertollano ()

Programacién didactica de Latin Il

5 Unidad de Programacion: Educacién y ocio 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analégicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B5.SB7 La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B5.SB8 Relaciéon de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
2.LAT2.B6.SB11 Principales sitios arqueoldgicos, museos o festivales teatrales en Espafia y en Castilla-La Mancha relacionados con la Antigiiedad clasica.
2.LAT2.B6.SB5 (Obras publicas y urbanismo: construccién, conservacion, preservacion y restauracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal !
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 . Omgg‘;w A
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PO"N"Sg‘FC\DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 PO”:]"S?LC\DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas méas frecuentes de la lengua latina,| 20 PO’“\"‘[EED;QDA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PONEE‘F&DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy,
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos Y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando| 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparéandolos con| 33,33 poy’:"'sg‘@\m
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucion, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 PONEE‘F:\A\DA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion vy
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:opvalm
2.LAT2.CE5 alorar criticamente el patrimonio histdrico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 15.79
producto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de '
inspiracién de creaciones modernas y contemporéaneas.
2.LAT2.CE5.CR2 Investigar el patrimonio histdrico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacién latina, actuando de forma adecuada, empatica y 33,33 PO’“\"EE;QDA

respetuosa e interesandose por los procesos de construccion, preservacion, conservacion y restauracion y por aquellas actitudes civicas que
@aseguran su sostenibilidad.
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6 [Unidad de Programacion: La religion 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortogréficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB7 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacién, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B5.SB2 [Topografia de la antigua Roma, nombre y funcién de los sitios centrales de la ciudad (por ejemplo, Foro Romano, basilicas, Coliseo, Circo
Maximo).
2.LAT2.B5.SB5 Instituciones, creencias y formas de vida de la civilizacion latina desde la perspectiva sociocultural actual.
2.LAT2.B5.SB6 Influencias de la cultura griega en la civilizacién latina: Graecia capta ferum victorem cepit.
2.LAT2.B5.SB7 La aportaciéon de Roma a la cultura y al pensamiento de la sociedad occidental.
2.LAT2.B5.SB8 Relacion de Roma con culturas extranjeras (Grecia, el cristianismo, etc.).
2.LAT2.B6.SB10 Principales obras artisticas de la Antigiedad romana.
2.LAT2.B6.SB3 La mitologia clasica en manifestaciones literarias y artisticas.
2.LAT2.B6.SB5 Obras publicas y urbanismo: construccion, conservacion, preservacion y restauracion.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoR‘/a'U'
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccion, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl =
una lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacion razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccién ortogréfica y expresiva,| 20 poy’:"'gg‘@\m
identificando y analizando unidades lingiisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PO’“\"EE;QDA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 PO’“\"'IEEQQDA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingtiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 Pomgg‘ni\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingtiistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos vy dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PO’Q‘"EE)E"FC\DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion Y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % | Calculo valor
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clésico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democratica y| =’
comprometida.
2.LAT2.CE4.CR1 Explicar los procesos histéricos y politicos, las instituciones, los modos de vida y las costumbres de la sociedad romana, comparandolos con| 33,33 poNSEQQDA
los de las sociedades actuales, valorando de manera critica las adaptaciones y cambios experimentados a la luz de la evolucién de las
isociedades y los derechos humanos, y favoreciendo el desarrollo de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con la memoria
colectiva y los valores democraticos.
2.LAT2.CE4.CR2 Debatir acerca de la importancia, evolucién, asimilacién o cuestionamiento de diferentes aspectos del legado romano en nuestra sociedad,| 33,33 poL”SEQ?ADA
utilizando estrategias retéricas y oratorias, mediando entre posturas cuando sea necesario, seleccionando y contrastando informacion y
experiencias veraces y mostrando interés, respeto y empatia por otras opiniones y argumentaciones.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE5 Nalorar criticamente el patrimonio histérico, arqueolégico, artistico y cultural heredado de la civilizacion latina, interesandose por su sostenibilidad y reconociéndolo com 15.79
lproducto de la creacién humana y como testimonio de la historia, para explicar el legado material e inmaterial latino como transmisor de conocimiento y fuente de '
inspiracién de creaciones modernas y contemporéneas.
2.LAT2.CE5.CR1 Identificar y explicar el legado material e inmaterial de la civilizacién latina como fuente de inspiracién, analizando producciones culturales y| 33,33 Pomgg‘;;\m
rtisticas posteriores.
2.LAT2.CE5.CR3 Explorar las huellas de la romanizacién y el legado romano en el entorno del alumnado aplicando los conocimientos adquiridos y| 33,33 Pomgg;&m

reflexionando sobre las implicaciones de sus distintos usos, dando ejemplos de la pervivencia de la Antigiiedad cléasica en su vida cotidiana
resentando sus resultados a través de diferentes soportes.




Consejeria de Educacién, Culturay Deportes

Programacién didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
7 [Unidad de Programacion: Poesia épica 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 Sintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccién.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analégico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, anal6gicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comuin y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y andlisis lingtiistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 {Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccion a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cé\culconalov
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacion con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl ="
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 Pomgg‘;;\m
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decisién, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 Pomggg;m
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 Pomggg;m
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexién lingtiistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades lingiiisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 poy’:"'gg‘@\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PO"N"SE‘FC\DA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(leRValo'
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 2105
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de Iéxica 25 pomgg;ﬁ\m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfoldgicos o semanticos
que hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 [Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 PON&E‘F@\DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé\cu(l:onalor
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15.79
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexiéon| 25 PO"N"SE‘FC\DA
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 PO"N"Sg‘FC\DA
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizacion latina y cuyo| 25 PO’“\"‘[EED;Q\DA

iaprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
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Programacién didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch: . . . . .
. Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
8 Unidad de Programacion: Poesia dramatica 22 Evaluacion
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
analisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 IAceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacién, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicién de palabras de uso comin en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexién sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y analisis lingtistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccién cultural europea, nociones bésicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cucl:onalm
2.LAT2.CE1 (Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccidn, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
linguisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realiza ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortografica y expresiva,| 20 PO’Q‘”EEE‘FQDA
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 PomSE‘F?ADA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 PomSE‘F?ADA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingtistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas més frecuentes de la lengua latina,| 20 PO’“\"'EE’;Q\DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 pomgg;ﬁ\m
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos Y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘culcoRValc'
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 21.05
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. !
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 25 PO’“\"'EE’;Q\DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 PO’“\"‘[EED;Q\DA
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR4 |Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoraciéon de la diversidad como riqueza| 25 PON&E‘Q\DA
cultural, linguistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Cé‘cu(l:DRvalﬂf
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15.79
politico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. '
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexiéon| 25 poﬁsgéﬁm
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 poﬁsgéﬁm
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizacion latina y cuyo| 25 POL’EED@\DA
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 PON&E‘F&DA

artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacién y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
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9 Unidad de Programacion: Oratoria Ordinaria
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B1.SB4 Formas nominales del verbo.
2.LAT2.B2.SB1 El analisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccién: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte analdgico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilinglies a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento l6gico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
andlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el Iéxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
icomunicacion.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B6.SB9 [Técnicas de debate y de exposicion oral.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % cému&vamr
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 pomggaim
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 pok"[fEDF‘;;DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las comparfieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 pok"[fEDF‘;;DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 Pomgggi\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 pomggaim
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
2.LAT2.CE2 |Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| ,, 5
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimolégico del Iéxico conocido y los significados de Iéxico nuevo o especializado. i
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 25 Pomgg;&m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
gque hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 Pomgggi\m
gl latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR4 lAnalizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 25 pomgg‘aim
cultural, linguistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcu&vamr
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15.79
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexion| 25 | | Mo
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pok"[fgg;m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizaciéon latina y cuyo| 25 Pomgggi\m

laprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
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Consejeria de Educacion, Culturay Deportes

Programacion didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
10 Unidad de Programacion: Poesia Lirica Ordinaria
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexién verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte anal6gico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacién con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB6 Respeto por todas las lenguas y aceptacion de las diferencias culturales de las gentes que las hablan.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analdgicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
icomunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y analisis linguistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliogréaficos y recursos para evitar el plagio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacién % Célc”&‘/alcf
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizal ’
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 pomggaim
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 pok"[fEDF‘;;DA
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortograficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las comparfieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 pok"[fEDF‘;;DA
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion linguistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguisticas mas frecuentes de la lengua latina,| 20 Pomgggi\m
comparandolas con las de las lenguas del repertorio linguistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 pomggaim
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacién del propio aprendizaje, autoevaluacion vy
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célwgpvalm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 21.05
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado. !
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 25 Pomgg;&m
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
gque hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 Pomgggi\m
gl latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR4 lAnalizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 25 pomgg‘aim
cultural, linguistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % céjcu&vamr
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15.79
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de anélisis y reflexion| 25 pok"[fgg;m
gue impliqguen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pok"[fgg;m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprension de la civilizaciéon latina y cuyo| 25 Pomgggi\m

laprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
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Programacion didactica de Latin Il 13004811 - IES Galileo Galilei
Castilla-La Manch; . . . . .
i Curso: 2° de Bachillerato - Humanidades y Ciencias Sociales (LOMLOE) - 0/1 Puertollano ()
11 [Unidad de Programacion: Historiografia Ordinaria
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte anal6gico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB5 El latin como instrumento que permite un mejor conocimiento de las lenguas de estudio y un més facil acercamiento a otras lenguas modernas,
romances y no romances.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
lcomunicacién y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicién, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y andlisis lingiistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccion cultural europea, nociones basicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 |Analogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(l:OR‘lalw
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl ="
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 . Ox‘gg@@ A
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 pomgg‘gm
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 pomgg‘gm
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingdistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas més frecuentes de la lengua latina,| 20 poa"[fEDF‘;;DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingiiistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PO”NAIEIEJI“«‘AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu&valm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 21.05
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado. '
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 25 pok"[fEDF‘;;DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 pok”ﬁé’éﬁm
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR4 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 25 Pomggg:\m
cultural, lingtistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu‘l;OR‘laW
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histdrico, social y| ;g 79
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. !
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de analisis y reflexion| 25 pomgg‘;;m
gue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicion humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pomgg‘;;m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizacion latina y cuyo| 25 pok”ﬁgé’km

iaprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
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12 lUnidad de Programacion: Otros géneros literarios Ordinaria
[Saberes basicos:
2.LAT2.B1.SB1 IConcepto de lengua flexiva: flexién nominal y pronominal (sistema casual y declinaciones) y flexion verbal (el sistema de conjugaciones).
2.LAT2.B1.SB2 ISintaxis oracional: funciones y sintaxis de los casos.
2.LAT2.B1.SB3 Estructuras oracionales. La concordancia y el orden de palabras en oraciones simples y oraciones compuestas.
2.LAT2.B2.SB1 El anélisis morfosintactico como herramienta de traduccion.
2.LAT2.B2.SB2 Herramientas de traduccion: glosarios, diccionarios, atlas o correctores ortograficos en soporte anal6gico o digital, etc.
2.LAT2.B2.SB3 Lectura comparada de diferentes traducciones y comentario de textos bilingties a partir de terminologia metalinguistica.
2.LAT2.B2.SB4 Recursos estilisticos frecuentes y su relacion con el contenido del texto.
2.LAT2.B2.SB6 La traduccién como instrumento que favorece el razonamiento légico, la constancia, la memoria, la resolucién de problemas y la capacidad de
landlisis y sintesis.
2.LAT2.B2.SB8 |Aceptacion del error como parte del proceso de aprendizaje y actitud positiva de superacion.
2.LAT2.B2.SB9 Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas, para la autoevaluacion, la coevaluacién y la autorreparacion.
2.LAT2.B3.SB2 Reglas fonéticas en la evolucién del latin a las lenguas de ensefianza.
2.LAT2.B3.SB3 Léxico: lexemas, sufijos y prefijos de origen latino presentes en el [éxico de uso comun y en el especifico de las ciencias y la técnica; significado
definicion de palabras de uso comun en las lenguas de ensefianza a partir de sus étimos de origen latino; expresiones latinas integradas en las
lenguas modernas y su empleo en diferentes tipos de textos (literarios, periodisticos, publicitarios, etc.).
2.LAT2.B3.SB4 Interés por conocer el significado etimolégico de las palabras y la importancia del uso adecuado del vocabulario como instrumento basico en la
comunicacion.
2.LAT2.B3.SB7 Herramientas analégicas y digitales para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de latin a nivel
transnacional.
2.LAT2.B3.SB8 Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de
comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).
2.LAT2.B4.SB3 Principales géneros de la literatura latina: origen, tipologia, cronologia, temas, motivos, tradicion, caracteristicas y principales autores.
2.LAT2.B4.SB4 [Técnicas para el comentario y andlisis linglistico y literario de los textos literarios latinos.
2.LAT2.B4.SB5 Recepcion de la literatura latina: influencia en la produccioén cultural europea, nociones béasicas de intertextualidad, imitatio, aemulatio,
interpretatio, allusio.
2.LAT2.B4.SB6 lAnalogias y diferencias entre los géneros literarios latinos y los de la literatura actual.
2.LAT2.B4.SB7 Introduccién a la critica literaria.
2.LAT2.B4.SB8 Interés hacia la literatura como fuente de placer y de conocimiento del mundo.
2.LAT2.B4.SB9 Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento
de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu(l:OR‘lalw
2.LAT2.CE1 [Traducir y comprender textos latinos de dificultad creciente y justificar la traduccién, identificando y analizando los aspectos basicos de la lengua latina y sus unidades 3158
lingisticas y reflexionando sobre ellas mediante la comparacién con las lenguas de ensefianza y con otras lenguas del repertorio individual del alumnado, para realizarl ="
luna lectura comprensiva, directa y eficaz y una interpretacién razonada de su contenido.
2.LAT2.CE1.CR1 Realizar traducciones directas o inversas de textos o fragmentos de dificultad adecuada y progresiva, con correccion ortogréfica y expresiva,| 20 . Ox‘gg@@ A
identificando y analizando unidades linguisticas regulares de la lengua, y apreciando variantes y coincidencias con otras lenguas conocidas.
2.LAT2.CE1.CR2 Seleccionar el significado apropiado de palabras polisémicas y justificar la decision, teniendo en cuenta la informacién cotextual o contextual| 20 pomgg‘gm
utilizando herramientas de apoyo al proceso de traduccién en distintos soportes, tales como listas de vocabulario, glosarios, diccionarios,
Imapas o atlas, correctores ortogréficos, gramaticas y libros de estilo.
2.LAT2.CE1.CR3 Revisar y subsanar las propias traducciones y las de los compafieros y las compafieras, realizando propuestas de mejora y argumentando| 20 pomgg‘gm
los cambios con terminologia especializada a partir de la reflexion lingdistica.
2.LAT2.CE1.CR4 Realizar la lectura directa de textos latinos de dificultad adecuada identificando las unidades linguiisticas més frecuentes de la lengua latina,| 20 poa"[fEDF‘;;DA
comparandolas con las de las lenguas del repertorio lingiiistico propio y asimilando los aspectos morfoldgicos, sintacticos y Iéxicos del latin.
2.LAT2.CE1.CR5 Registrar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua latina, seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para| 20 PO”NAIEIEJI“«‘AADA
superar esas dificultades y consolidar su aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje, autoevaluacion y|
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje haciéndolos explicitos y|
compartiéndolos.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu&valm
2.LAT2.CE2 Distinguir los formantes latinos y explicar los cambios que hayan tenido lugar a lo largo del tiempo, comparandolos con los de las lenguas de ensefianza y otras lenguas| 21.05
del repertorio individual del alumnado, para deducir el significado etimoldgico del Iéxico conocido y los significados de |éxico nuevo o especializado. '
2.LAT2.CE2.CR1 Deducir el significado etimolégico de un término de uso comun e inferir el significado de términos de nueva aparicién o procedentes de léxicq 25 pok"[fEDF‘;;DA
especializado aplicando estrategias de reconocimiento de formantes latinos atendiendo a los cambios fonéticos, morfolégicos o seméanticos
gue hayan tenido lugar.
2.LAT2.CE2.CR2 Explicar cambios fonéticos, morfolégicos o semanticos de complejidad creciente que se han producido tanto desde el latin culto como desde| 25 pok”ﬁé’éﬁm
el latin vulgar hasta las lenguas de ensefianza, sirviéndose cuando sea posible de la comparacién con otras lenguas de su repertorio.
2.LAT2.CE2.CR4 {Analizar criticamente prejuicios y estereotipos linguisticos adoptando una actitud de respeto y valoracién de la diversidad como riqueza| 25 Pomggg:\m
cultural, lingtistica y dialectal, a partir de criterios dados.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célcu‘l;OR‘laW
2.LAT2.CE3 |Leer, interpretar y comentar textos latinos de diferentes géneros y épocas, asumiendo el proceso creativo como complejo e inseparable del contexto histérico, social y 15.79
olitico y de sus influencias artisticas, para identificar su genealogia y su aportacién a la literatura europea. '
2.LAT2.CE3.CR1 Interpretar y comentar textos y fragmentos literarios de diversa indole de creciente complejidad, aplicando estrategias de andlisis y reflexiéon| 25 pomgg‘;;m
ue impliquen movilizar la propia experiencia, comprender el mundo y la condicién humana y desarrollar la sensibilidad estética y el habito|
lector.
2.LAT2.CE3.CR2 lAnalizar y explicar los géneros, temas, topicos y valores éticos o estéticos de obras o fragmentos literarios latinos comparandolos con obras| 25 pomgg‘;;m
o fragmentos literarios posteriores, desde un enfoque intertextual.
2.LAT2.CE3.CR3 Identificar y definir palabras latinas que designan conceptos fundamentales para el estudio y comprensién de la civilizacion latina y cuyo| 25 pok”ﬁgé’km
aprendizaje combina conocimientos Iéxicos y culturales, tales como imperium, natura, civis o paterfamilias, en textos de diferentes formatos.
2.LAT2.CE3.CR4 Crear textos individuales o colectivos con intencién literaria y conciencia de estilo, en distintos soportes y con ayuda de otros lenguajes| 25 pohwﬂggg:\m\
artisticos y audiovisuales, a partir de la lectura de obras o fragmentos significativos en los que se haya partido de la civilizacion y la cultura
latinas como fuente de inspiracién.
Comp. Espec. C. Espec / Criterios evaluacion % Célculgpvalm
2.LAT2.CE4 |Analizar las caracteristicas de la civilizacion latina en el &mbito personal, religioso y sociopolitico, adquiriendo conocimientos sobre el mundo romano y comparando 15.79
criticamente el presente y el pasado, para valorar las aportaciones del mundo clasico latino a nuestro entorno como base de una ciudadania democréatica y| =’
icomprometida.
2.LAT2.CE4.CR3 Elaborar trabajos de investigacion en diferentes soportes sobre aspectos del legado de la civilizacién latina en el &mbito personal, religioso y| 33,33 pok”ﬁé’é’km

isociopolitico localizando, seleccionando, contrastando y reelaborando informacién procedente de diferentes fuentes, calibrando su fiabilidad
pertinencia y respetando los principios de rigor y propiedad intelectual.

13




e Curso: 2° de Bachillerato - Humanidadesy Ciencias Sociales Consgjeria de Educacion, Culturay Deportes 13004811 - [ES
(LOMLOE) - 2025/2026 Galileo GalileiPuertollano ()

Castilla-La Mancha

Paralamateriade Latin |1 damos un peso del 31.58% ala primera competencia especifica, un 21.05% alasegunday un 15.79% alas cuatro restantes. En cuanto alos criterios, todos poseen el mismo peso dentro de
su competencia especifica.

[Quedan propuestas tres pruebas de eval uacion para cada trimestre. Sin embargo, teniendo en cuenta el ritmo de la clase, podremos realizar dos o cuatro pruebas, ofreciendo posibilidades parala superacion de la
materia. En estas pruebas se ponderar& también: Faltas de ortografiay gramaticales consideradas como graves: 0,5 puntos de penalizacion. Demés faltas de ortografiay gramaticales, signos de puntuacion y
lacentuacion: 0,2 puntos de penalizacion a descontar desde la segunda falta. Se descontaré de la nota final hasta un méximo de 2 puntos.

Por otro |ado, realizaremos pruebas de |ectura de obras clésicas parainiciar a aumnado en mundo antiguo.

Finalmente, el trabajo diario en el aula es de |as |abores més importantes por arte del alumnado, ya que realizaremos actividades que se tendrén en cuenta de cara ala evaluacion de criterios.

Recuperacion de conocimientos no adquiridos:

Para el alumnado de Latin | y 11 que obtenga una notainferior a5 en el primer trimestre recibirala calificacion suspensa obtenida en el boletin, pero podra recuperar los criterios no al canzados durante el segundo
trimestre, conforme al modelo de eval uacién continua. En caso de no superar los criterios al final del tercer trimestre, debera realizar una prueba final que valore exclusivamente |os criterios no adquiridos. La
calificacion se cal cularda mediante media aritmética ponderada. En caso de no superar ninguno de |os trimestres, se realizara una prueba de eval uacion que recoja todos | os criterios suspensos, cuya calificacion se
lcal cularéd siguiendo una media aritmética.

[Recuperacion de pendientes:

En el caso de los alumnos con asignatura pendiente Latin |, laforma de actuar seréla siguiente: Debe asistir a clase de laasignatura Latin I1; se dar& un conjunto de gjercicios con |os aspectos que deba repasar del
curso anterior; no obstante, el propio avance de lamateriaLatin Il le servira de recordatorio de Latin |.

L as pruebas escritas de la 12y 22 Evaluacion de Latin |1, unavez superadas, servirdn en su defecto como pruebas finales de recuperacion de lamateriaLatin |, y se pondré como nota aguella obtenida en la segunda
leval uacion.

Si la 12y 23 Evaluacion de Latin Il no han sido superadas, excepcionalmente, el alumno debera realizar un examen con los contenidos impartidos en estos dos trimestres para asi aprobar lamateriade Latin |,
lobteniendo como calificacion final lade dicha prueba

Estrategias de evaluacion:

[Emplearemos como procedimiento el examen para los saberes tedricos, de lecturay elaboracion de trabajos, portafolios 0 mapas conceptuales, cuya técnica serd el andlisis del propio documento y el instrumento que

[proporcione la superacion o no, serd unardbrica. Del mismo modo, para los productos finales que requieran de presentaciones orales, emplearemos como procedimiento las exposiciones, como técnica la observacion
como instrumento unardbrica.

[Orientaciones metodol dgicas y medidas paralainclusion educativa:

M etodol ogia hibrida para Latin (tradicional y activa), lecciones magistrales participativas, aprendizaje cooperativo, aprendizaje basado en proyectos, y metodol ogias que permita fomentar el hébito lector en el
lalumnado, acercandolo alalectura de diferentes obras clésicas.

Las medidas paralainclusién educativa van a partir de las necesidades del alumnado. Por otro lado, e carécter flexible del curriculo permite realizar cambios de manera progresiva en la metodologia y evaluacion.
JAsimismo, también nos guiamos por |o especificado en las pautas DUA.




